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**#*[1  Parasta likumdo$anas procediira (otrais lasijums)
***[II  Parasta likumdoSanas procediira (tresais lasTjums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezimé trekna slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZImé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezZimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecTgo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzets grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada spéka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts.

Jaunas teksta dalas iezZime trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZime ar
simbolu I vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezimé, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzgsot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko attieciba uz ES
paterétaju tiesibu aizsardzibas noteikumu labaku izpildi un modernizé$anu groza
Padomes 1993. gada S. aprila Direktivu 93/13/EEK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 98/6/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/29/EK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/83/ES

(COM(2018)0185 — C8-0143/2018 — 2018/0090(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2018)0185),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0143/2018),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot veéra argumentétos atzinumus, kurus saskana ar 2. protokolu par subsidiaritates
un proporcionalitates principu piemérosanu iesniedza Austrijas Federala padome un
Zviedrijas Riksdags un kuros apgalvots, ka §is legislativa akta projekts neatbilst
subsidiaritates principam,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2018. gada 20. septembra
atzinumu!,

- nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot vera Iekse€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas zinojumu (A8-
0029/2019),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, butiski groza vai ir paredz&jusi to bitiski grozit;

3. uzdod priekSsédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
2. apsveérums

1OV C 440, 6.12, 2018. 66. Ipp.
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Komisijas ierosinatais teksts

(2) Paterétaju tiesibu aizsardzibas
tiestbu akti biitu efektivi japiemero visa
Savieniba. Tomer visaptverosa patérétaju
tiesibu aizsardzibas un tirgvedibas tiesibu
direktivu atbilstibas parbaudg, kuru
Komisija veica 2016. un 2017. gada
saistiba ar Normativas atbilstibas un
izpildes programmu (REFIT), tika secinats,
ka Savienibas patérétaju aizsardzibas
tiesibu aktu efektivitati apdraud
informétibas trikums gan tirgotaju, gan
paterétaju vidd, ka ari nepietieckama
izpilde un ierobeZotas pateretaju tiesiskas
aizsardzibas iespéjas.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Lai atvieglinatu sodu konsekventu
pieméroSanu, jo 1pasi Savieniba izdaritiem
parkapumiem, plasi izplatitiem
parkapumiem un Savienibas méroga plasi
izplatitiem parkapumiem, kas minéti
Regula (ES) 2017/2394, butu jaievies
vienoti neizsmelosi kritériji naudas sodu
piemérosanai. Sajos kritérijos biitu
jaieklauj parkapuma parrobezu biitiba,
proti, vai ar parkapumu ir nodarits
kait€jums ar1 paterétajiem citas
dalibvalstis. Biitu janem véra ar1 jebkura
tiesiska aizsardziba, kuru tirgotajs
nodro$inajis patérétajiem par nodarito
kait€jumu. Viena un ta pasa noteikumu
parkapgja atkartoti izdariti parkapumi
liecina par tendenci izdarit Sadus
parkapumus un tapec ir nozimigs raditajs
attieciba uz parkapuma smagumu, un
attiecigi liecina par nepiecieSamibu
palielinat soda apmeru, lai efektivi panaktu
atturoSo iedarbibu. Kriterijs par giito
finansialo labumu vai noveérstajiem
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Grozijums

(2) Paterétaju tiesibu aizsardzibas
tiestbu akti biitu efektivi japiemero visa
Savieniba. Tomer visaptverosa paterétaju
tiesibu aizsardzibas un tirgvedibas tiesibu
direktivu atbilstibas parbaudg, kuru
Komisija veica 2016. un 2017. gada
saistiba ar Normativas atbilstibas un
izpildes programmu (REFIT), tika secinats,
ka Savienibas patérétaju aizsardzibas
tiesibu aktu efektivitati apdraud
informétibas trikums gan tirgotaju, gan
patérétaju vidi un ka speka esosas
tiesiskas aizsardzibas iespejas netiek
pietiekami izmantotas.

Grozijums

(6) Lai atvieglinatu sodu konsekventu
pieméroSanu, jo Ipasi par Savieniba
izdaritiem parkapumiem, plasi izplatitiem
parkapumiem un Savienibas méroga plasi
izplatitiem parkapumiem, ka noteikts
Regula (ES) 2017/2394, butu jaievies
vienoti neizsmelosi kritériji naudas sodu
piemérosanai. Sajos kritérijos batu
jaieklauj parkapuma parrobezu biitiba,
proti, vai ar parkapumu ir nodarits
kait€jums ar1 paterétajiem citas
dalibvalstis, ja Sada informacija ir
Dpieejama, izmantojot Regulas (ES)
2017/2394 noteikumus par informacijas
apmainu. Bitu jagem veéra ar1 jebkura
tiesiska aizsardziba, kuru tirgotajs
nodro§indjis patérétajiem par nodarito
kait€&jumu, ka arf tas, cik lield mera
tirgotdjs ir darbojies, lai noverstu attieciga
parkapuma sekas un mazindatu ta
iespejamo nelabveligo ietekmi. Viena un ta
pasa noteikumu parkapgja atkartoti izdariti
parkapumi liecina par tendenci izdarit
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zaud&jumiem saistiba ar parkapumu ir Tpasi
svarigs, ja valsts tiesibu aktos ka sodi
paredz€ti naudas sodi un noteikts
maksimalais naudas soda apmérs procentos
no tirgotaja apgrozijuma un ja parkapums
skar tikai vienu vai dazus tirgus, kuros
tirgotajs darbojas.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Turklat attieciba uz visiem naudas
sodiem, kas piemeéroti ka sodi, butu janem
vera parkapumu izdarijusa tirgotaja gada
apgrozijums un pejna, un visi naudas sodi,
kas tirgotajam piemeéroti citas dalibvalstis
par vienu un to pasu parkapumu, 1pasi
saistiba ar patéretaju aizsardzibas tiestbu
aktu plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem, kuriem javeic koordinéta
izmekl&Sana un izpilde saskana ar Regulu
(ES) 2017/2394.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
8. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8)  Sie vienotie neizsmelosie kriteriji
sodu pieméroSanai var nebiit svarigi,
lemjot par sodiem attieciba uz katru
parkapumu, 1pasi attieciba uz mazak
nopietniem parkapumiem. Dalibvalstim
biitu janem vera ari citi sodu noteikSanai
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Sadus parkapumus un tapéc ir nozimigs
raditajs attieciba uz parkapuma smagumu,
un attiecigi liecina par nepiecieSamibu
palielinat soda apmeru, lai efektivi panaktu
atturoSo iedarbibu. Kritérijs par giito
finansialo labumu vai noverstajiem
zaud&jumiem saistiba ar parkapumu ir 1pasi
svarigs, ja valsts tiesibu aktos ka sodi
paredzeti naudas sodi un noteikts
maksimalais naudas soda apmérs procentos
no tirgotaja apgrozijuma un ja parkapums
skar tikai vienu vai dazus tirgus, kuros
tirgotajs darbojas.

Grozijums

(7) Turklat attieciba uz visiem sodiem
bitu janem veéra visi naudas sodi, kas
tirgotajam piemeéroti citas dalibvalstis par
vienu un to pasu parkapumu, 1pasi saistiba
ar plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem, kuriem javeic koordinéta
izmekl€Sana un izpilde saskana ar Regulu
(ES) 2017/2394.

Grozijums

(8)  Sie vienotie neizsmelosie kritériji
sodu piemé&roSanai var nebiit svarigi,
lemjot par sodiem attieciba uz katru
parkapumu, 1pasi attieciba uz mazak
nopietniem parkapumiem. Dalibvalstim
biitu jagem vera ari citi sodu noteikSanai
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piem&rojamo tiesibu aktu visparigie
principi, piemeram, princips non bis in
idem.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

9) Lai nodro$inatu, ka dalibvalsts
iestades var piemérot iedarbigus, samerigus
un atturoSus sodus par patéretaju
aizsardzibas tiestbu aktu plasi izplatitiem
parkapumiem un Savienibas méroga plasi
izplatitiem parkapumiem, kuriem javeic
koordinéta izmekleSana un izpilde saskana
ar Regulu (ES) 2017/2394, naudas sodi
bitu jaievies ka obligats S§adu parkapumu
sodu elements. Lai nodro$inatu naudas
sodu atturosSu iedarbibu, dalibvalstim savos
valstu tiesibu aktos biitu janosaka
maksimalais naudas sods par $adiem
parkapumiem tada liment, kas ir vismaz

4 % no tirgotaja gada apgrozijuma
attiecigaja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Ja koordinacijas mehanisma
rezultata saskana ar Regulu (ES)
2017/2394 viena valsts kompetenta iestade
min&tas regulas nozime pieméro naudas
sodu tirgotajam, kas ir atbildigs par plasi
izplatitu parkapumu vai Savienibas méroga
plasi izplatitu parkapumu, tai vajadzetu bit
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piem&rojamo tiesibu aktu visparigie
principi, piemé&ram, princips non bis in
idem, un Savienibas, daltbvalstu un
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
ieklautas piemérojamas procesualas
garantijas un noteikumi par datu
aizsardzibu.

Grozijums

9) Lai nodroS$inatu, ka dalibvalsts
iestades var piemérot iedarbigus, samerigus
un atturoSus sodus par plasi izplatitiem
parkapumiem un Savienibas meroga plasi
izplatitiem parkapumiem, kuriem javeic
koordingta izmekleSana un izpilde saskana
ar Regulu (ES) 2017/2394, naudas sodi
biitu jaievies ka obligats $adu parkapumu
sodu elements. Lai nodroSinatu naudas
sodu atturoSu iedarbibu, dalibvalstim savos
valstu tiesibu aktos biitu janosaka
maksimalais naudas soda apjoms par
Sadiem parkapumiem vismaz tada liment,
kas ir 10 000 000 EUR vai vismaz 4 % no
tirgotaja gada apgrozijuma iepriekseéja
finan$u gada attiecigaja dalibvalsti,
izveloties lielako summu.

Grozijums

(10)  Ja koordinacijas mehanisma
rezultata saskana ar Regulu (ES)
2017/2394 viena valsts kompetenta iestade
minétas regulas nozime pieméro naudas
sodu tirgotajam, kas ir atbildigs par plasi
izplatitu parkapumu vai Savienibas méroga
plasi izplatitu parkapumu, tai vajadzetu bt
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iesp&jai piemérot naudas sodu, kura apmérs
ir vismaz 4% no tirgotaja gada
apgrozijuma visas dalibvalstis, uz kuram
attiecas koordinéta izpildes darbiba.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Dalibvalstim nevajadzetu liegt
saglabat vai ieviest savos valsts tiesibu
aktos naudas sodus, kuri pamatojas uz
lielaku maksimalo apgrozijumu, par
paterétaju aizsardzibas tiesibu aktu plasi
izplatitiem parkapumiem vai Savienibas
meroga plasi izplatitiem parkapumiem,
kas defineti Regula (ES) 2017/2394.
Prasiba noteikt naudas sodu tada apmera,
kas nav mazaks par 4 % no tirgotaja
apgrozijuma, nebiitu japiemero
dalibvalstu papildu noteikumiem par
periodiskiem soda maksajumiem,
piemeram, dienas naudas sodiem, par
neatbilstibu jebkuram lemumam,
rtkojumam, pagaidu pasakumam,
tirgotaja saistibam vai citam pasakumam
ar merki partraukt parkapumu.

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
12. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12)  Lemjot par to, kadam noltikam
izmantot iepeémumus no naudas sodiem,
dalibvalstim biitu janem véra galvenais
patérétaju aizsardzibas tiesibu aktu un to
izpildes mérkis, proti, aizsargat patérétaju
vispargjas intereses. Tade] dalibvalstim
butu jaapsver iespeja novirzit vismaz dalu
no ienemumiem no naudas sodiem, lai
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iesp&jai piemérot naudas sodu, kura apmérs
ir ltdz 10 000 000 EUR vai vismaz 4 % no
tirgotaja gada apgrozijuma iepriekseja
finansSu gada attiecigaja dalibvalsti,
izveloties lielako summu.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

(12)  Lemjot par to, kadam nolikam
izmantot iepémumus no naudas sodiem,
dalibvalstim biitu janem véra galvenais
patérétaju aizsardzibas tiesibu aktu un to
izpildes mérkis, proti, aizsargat paterétaju
vispargjas intereses. Tade] dalibvalstim
butu japieSkir ienémumi, kas giiti no
naudas sodiem, fondam, kurs§ paredzets,
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uzlabotu patérétaju aizsardzibu savas
jurisdikcijas, piemeéram, atbalstitu
pateretaju kustibu vai darbibas, kuru
merkis ir iesp&ju nodroSinaSana
patérétajiem.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
15. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
patérétajiem, kuriem kait€jumu nodarjusi
negodiga komercprakse, ir pieejami
tiesiskas aizsardzibas Iidzekli, lai noverstu
minetas negodigas komercprakses
ietekmi. Lai sasniegtu minéto mérki,
dalibvalstim biitu janodroSina gan
ligumisko, gan arpusligumisko tiesiskas
aizsardzibas lidzek]u pieejamiba.
Dalibvalstu nodroSinatajos ligumiskajos
tiesiskas aizsardzibas Iidzeklos biitu
jaietver vismaz tiesibas uz liguma
izbeigdanu. Arpusligumiskajos tiesiskas
aizsardzibas lidzek]os, kas nodrosinati
saskana ar valstu tiesibu aktiem, biitu
jaietver vismaz tiesibas uz zaudgjumu
atlidzinasanu. Dalibvalstim nevajadzetu
liegt saglabat vai ieviest tiesibas uz papildu
tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem
patérétajiem, kuriem kait€jumu nodarTjusi
negodiga komercprakse, lai nodroSinatu, ka
pilniba tiek noversta $adas prakses
ietekme.
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lai sniegtu tiesisko aizsardzibu gadijumos,
kad paterétajiem ir nodarits kaitéjums, vai
lai uzlabotu paterétaju vai publisko
intereSu aizsardzibu savas jurisdikcijas,
cita starpa pieskirot Sos lidzek[us
darbtbam, kuru mérkis ir iesp&ju
nodroSinasana patérétajiem, un tos tiesi
izmaksatu vai nu konkréta dalibvalsts, vai
ari ar valsts vai Eiropas paterétaju
organizaciju starpniecibu.

Grozijums

(15) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
patérétajiem, kuriem kait€jumu nodarTjusi
negodiga komercprakse, ir pieejami
tiesiskas aizsardzibas Iidzekli. Lai
sasniegtu minéto mérki, dalibvalstim biitu
janodroSina, ka to valsts tiesibu aktos ir
pieejami gan ligumiskie, gan
arpusligumiskie tiesiskas aizsardzibas
lidzek]i. Dalibvalstu nodro$inatajos
ligumiskajos tiesiskas aizsardzibas
lidzek]os biitu jaietver vismaz tiesibas uz
liguma izbeigSanu un citi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli, kuros ir nemta vera
iespejama kaitejuma atsSkiriga nopietniba,
tostarp tiesibas uz cenas samazinajumu
vai zaudejumu atlidzibu.
Arpusligumiskajos tiesiskas aizsardzibas
lidzeklos, kas nodroSinati saskana ar valstu
tiesibu aktiem, biitu jaietver tiesibas uz
zaud€jumu atlidzinaSanu. Dalibvalstim
nevajadzetu liegt saglabat vai ieviest
tiesibas uz papildu tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem patérétajiem, kuriem kait€jumu
nodarijusi negodiga komercprakse, lai
nodroSinatu, ka pilniba tiek noversta sadas
prakses ietekme.
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Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19)  Tapéc Direktiva 2011/83/ES biitu
japaredz konkrétas parredzamibas prasibas
attieciba uz tieSsaistes tirdzniecibas vietam,
lai, izmantojot tieSsaistes tirdzniecibas
vietas, inform&tu patérétajus par
galvenajiem parametriem, kas nosaka
piedavajumu sarindoSanas kartibu, vai
patérétaji noslédz ligumu ar tirgotaju vai
personu, kas nav tirgotajs (piemeram, citu
patérétaju), vai tiek piemeroti patérétaju
aizsardzibas tiesibu akti un kurs tirgotajs ir
atbildigs par liguma izpildi un patérétaju
tiesibu nodroSinasanu gadijumos, kad
pieméro s tiesibas. ST informacija bitu
jasniedz skaidri un saprotami un ne tikai ar
atsauci uz standarta noteikumiem un
nosacijumiem vai lidzigu liguma
dokumentu. Informacijas prasibam
attieciba uz tieSsaistes tirdzniecibas vietam
vajadz€tu but samérigam, un tajas
vajadz€tu méginat panakt lidzsvaru starp
augstu limeni paterétaju tiesibu aizsardziba
un tieSsaistes tirdzniecibas vietu
konkurétsp&ju. Nevajadzetu pieprasit, lai
tieSsaistes tirdzniecibas vietas uzskaititu
konkrétas patéretaju tiesibas, informé&jot
pateérétajus par to piemerojamibu vai
nepiemérojamibu. Informacija, kas
sniedzama par atbildibu par paterétaju
tiesibu nodrosinasanu, ir atkariga no
liguma noteikumiem starp tieSsaistes
tirdzniecibas vietu un attiecigajam treSajam
personam-tirgotajiem. TieSsaistes
tirdzniecibas vieta var atsaukties uz treSo
personu ka vienigo atbildigo par patérétaju
tiesibu nodroSinasanu vai aprakstit tas
konkrétos pienakumus, ja ta uznpemas
atbildibu par konkrétiem liguma aspektiem,
piem&ram, piegadi vai atteikuma tiesibu
izmantoSanu. Pienakums sniegt
informaciju par galvenajiem parametriem,
kas nosaka mekléSanas rezultatu
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Grozijums

(19)  Tapéc Direktiva 2005/29/ES un
Direktiva 2011/83/ES biitu japaredz
konkréetas parredzamibas prasibas attieciba
uz tieSsaistes tirdzniecibas vietam, lai,
izmantojot tieSsaistes tirdzniecibas vietas,
informétu patérétajus par galvenajiem
parametriem, kas sniegti atbilstigi to
relativajam nozimigumam, kurs nosaka
piedavajumu sarindoSanas kartibu, vai
patéretaji noslédz ligumu ar tirgotaju vai
personu, kas nav tirgotajs (piemeram, citu
patéretaju), vai tiek piemeroti patérétaju
aizsardzibas tiesibu akti un kurs tirgotajs ir
atbildigs par liguma izpildi un patérétaju
tiesibu nodroSinasanu gadijumos, kad
pieméro s tiesibas. ST informacija biitu
jasniedz skaidri un saprotami un ne tikai ar
atsauci uz standarta noteikumiem un
nosacijumiem vai lidzigu liguma
dokumentu. Informacijas prasibam
attieciba uz tieSsaistes tirdzniecibas vietam
vajadz€tu but sameérigam, un tajas
vajadz&tu méginat panakt lidzsvaru starp
augstu Itmeni patérétaju tiesibu aizsardziba
un tieSsaistes tirdzniecibas vietu
konkurétsp€ju. Nevajadzetu pieprasit, lai
tieSsaistes tirdzniecibas vietas uzskaititu
konkrétas patéretaju tiesibas, informé&jot
pateérétajus par to piemerojamibu vai
nepiemérojamibu. Informacija, kas
sniedzama par atbildibu par paterétaju
tiesibu nodro§inasanu, ir atkariga no
liguma noteikumiem starp tieSsaistes
tirdzniecibas vietu un attiecigajam treSajam
personam-tirgotajiem. TieSsaistes
tirdzniecibas vieta var atsaukties uz treso
personu ka vienigo atbildigo par paterétaju
tiesibu nodroSinaSanu vai aprakstit tas
konkrétos pienakumus, ja ta uznpemas
atbildibu par konkrétiem Iiguma aspektiem,
piem&ram, piegadi vai atteikuma tiesibu
izmantoSanu. Pienakums sniegt
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sarindoSanas kartibu, neskar tirdzniecibas
noslépumus saistiba ar pamata esosajiem
algoritmiem. Saja informacija biitu
jaizskaidro galvenie nokluséjuma
parametri, ko izmanto tirdzniecibas vieta,
bet ta nav pielagota veida jaizklasta
attieciba uz katru atsevisko mekléSanas
vaicajumu.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE625.551v02-00

informaciju par galvenajiem parametriem,
kas nosaka mekleSanas rezultatu
sarindoSanas kartibu, saskana ar Direktivu
2016/943 neskar tirdzniecibas noslépumus
saistiba ar pamata esoSajiem algoritmiem.
Saja informacija bitu jaizskaidro galvenie
noklus&juma parametri, ko izmanto
tirdzniecibas vieta, bet ta nav pielagota
veida jaizklasta attieciba uz katru atsevisko
mekl&Sanas vaicajumu.

Grozijums

(19a) TieSsaistes tirdzniecibas vietam
izvirzitajam parredzamibas prastbam
jabiit pietiekami izturigam, lai aizsargatu
paterétdju ari pec tam, kad patéretajam ir
saistoSs distances ligums vai arpus
uznémuma telpam noslegts ligums vai art
jebkads attiecigs piedavajums, ja péc
pardoSanas klust pieejama biitiska
papildu informacija. Patéretajiem
vajadzetu biit aizsargatiem no nelikumigu
precu pirkSanas vai izmantoSanas, jo tas
var apdraudet vinu veselibu vai drosibu,
un viniem biitu jaatlauj izmantot jebkadus
pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzek]us,
tostarp stridu alternativas izSkirSanas
mehanismus, kas paredzeti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva
2013/11/ES'*. Tapéc pateretaji bitu
jainforme, ja tie ir nopirkusi nelikumigu
produktu vai pakalpojumu, vai art
gadijuma, ja piedavajums ir bijis
maldinoS$s. TieSsaistes tirdzniecibas vietas
ne vienmer zina, kad piedavajums vai
produkts ir nelikumigs. Tomer, kad tas
peéc pardoSanas uzzina Sadu informaciju,
Sim vietam attieciga informacija biitu
jadara zinama ne tikai ar tirgotdjiem, bet
ar ar paterétajiem. Sada prasiba atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/31/EK™ noteikumiem, jo
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Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
19.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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ta tiktu piemerota tikai tad, kad tieSsaistes
tirdzniecibas vieta ir sanemusi
pazinojumu, apstiprind@jusi ta derigumu
un uzsakusi nelikumiga piedavajuma,
produkta vai pakalpojuma iznemsanu no
aprites.

Ia Eiropas Parlamenta un Padomes
2013. gada 21. maija Direktiva
2013/11/ES par paterétaju stridu
alternativu izSkir§anu un ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu
2009/22/EK (Direktiva par patéretaju
SAI) (OV L 165, 18.6.2013., 63. Ipp.).

b Eiropas Parlamenta un Padomes

2000. gada 8. jinija Direktiva 2000/31/EK
par daZiem informacijas sabiedribas
pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo
ipasi elektronisko tirdzniecibu, iekSeja
tirgii (Direktiva par elektronisko
tirdzniecibu) (OV L 178, 17.7.2000.,

L Ipp.).

Grozijums

(19b) Biitu jaatzime, ka salidzinasanas
timekla vietnes ne vienmeér produktus
sarindo un uzrada objektivi péc to cenas
un kvalitates, un ka paterétdji varétu
nebiit informeti par to, ka tiessaistes
tirdzniecibas vietas var sanemt
maksajumu, lai konkretam produktam vai
pakalpojumam pieskirtu nepelnitu nozimi.
Tade] valstu regulativajam iestadem biitu
jauzrauga nozares, kuras patereétaji
cenSas izmantot salidzinasanas timekla
vietnes, un veikt petijumus, lai
parliecinatos, vai pateretaju izpratne par
tirgii veiktu produktu saltdzinasanas
kartitbu ir pareiza. Gadijuma, ja pastav
neatbilstibas, biitu javeic katrai nozarei
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Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Saskana ar Direktivas
2000/31/EK* 15. panta 1. punktu nebiitu
Jjapieprasa, lai tieSsaistes tirdzniectbas
vietas parbauditu treSo personu-
piegadataju juridisko statusu. Ta vieta
tieSsaistes tirdzniectbas vietam biitu
Jjapieprasa, lai tresas personas-
piegadataji, kas veic produktu piegades
tieSsaistes tirdzniecibas vieta, pateretaju
aizsardzibas tiesibu aktu vajadzibam
noraditu savu statusu “tirgotaji” vai
“personas, kas nav tirgotdji”, un sniegtu
So informaciju tieSsaistes tirdzniectbas
vietai.

45 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8.
Jjinijs) par daZiem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem
aspektiem, jo ipasi elektronisko

V— =

elektronisko tirdzniectbu) (OV L 178,
17.7.2000., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Digitalo saturu un digitalos
pakalpojumus biezi sniedz tieSsaiste

PE625.551v02-00
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specifiski pasakumi.

Grozijums

(20)  TieSsaistes tirdzniectbas vietam
obligati butu javeic sapratigi pasakumi,
lai nodrosinatu, ka to sniegtie
pakalpojumi netiek izmantoti Jaunpratigi,
tadejadi liedzot pateretajiem nepiecieSamo
aizsardzibu. Vajadzetu pastavet
pietieckamam aizsardzibas limenim, kas
atbilst pardoto precu vai pakalpojumu
veidam un jebkadiem faktiskiem
pieradijumiem par to pardoSanas
rezultata nodarttu kaitejumu. Konkretak,
tam biitu jauzrauga darbiba, kas liek
domat, ka tirgotajs ir uzskatams par tadu,
kurs izliekas, ka nav tirgotajs, lai
ietekmetu patéretaju izveli un ceribas
attieciba uz to raZojumu vai pakalpojumu
kvalitati, kurus tie iegaddajas.

Grozijums

(21)  Digitalo saturu un digitalos
pakalpojumus biezi sniedz tieSsaiste

RR\1175189LV.docx



saskana ar ligumiem, saskana ar kuriem
patérétajs nemaksa cenu, bet sniedz
tirgotajam personas datus. Digitalajiem
pakalpojumiem ir raksturiga nepartraukta
tirgotaja iesaistiSanas visa liguma darbibas
laika, lai lautu patérétajam izmantot
pakalpojumu, piemeram, piek]uvi datiem,
datu izveidoSanu, apstradi, uzglabasanu
vai koplietoSanu digitala forma. Digitalo
pakalpojumu piemeri ir abonéSanas ligumi
satura platformas, makonglabasana,
timekla e-pasts, socialie plaSsazinas
ltdzekli un makondatoSanas lietotnes.
Nepartraukta pakalpojuma sniedz€ja
iesaiste attaisno noteikumu piem&roSanu
par atteikuma tiesibam, kas paredzetas
Direktiva 2011/83/ES un kas efektivi lauj
patérétajam parbaudit pakalpojumu un

14 dienu laika no liguma noslégSanas
dienas pienemt lémumu, vai to saglabat vai
ne. Savukart tada digitala satura piegades
ligumus, kas netiek sniegts materiala datu
neséja, raksturo tirgotaja vienreiz€ja
darbiba, lai sniegtu paterétajam konkréto
digitala satura vienibu vai vienibas,
pieméram, konkrétu miiziku vai video
datnes. Sa digitala satura piegades
vienreiz€ja biitiba ir pamata atbrivojumam
no atteikuma tiesibam saskana ar
Direktivas 2011/83/ES 16. panta

m) punktu, saskana ar kuru patérétajs
zaudg€ atteikuma tiesibas, ja ir sakusies
liguma izpilde, pieméram, konkréta satura
lejupielade vai strauméSana. Direktivu
2011/83/ES jau piemero tada digitala
satura piegades ligumiem, kas netiek
piegadats materiala datu neséja
(piemeéram, tieSsaistes digitala satura
piegade), neatkarigi no ta, vai pateretajs
maksa cenu naudda vai sniedz personas
datus.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
22. apsvérums

RR\1175189LV.docx

saskana ar ligumiem, saskana ar kuriem
patérétajs nemaksa cenu, bet sniedz
tirgotajam personas datus. Digitalajiem
pakalpojumiem ir raksturiga nepartraukta
tirgotaja iesaistiSanas visa liguma darbibas
laika, lai lautu patérétajam izmantot
pakalpojumu, kas Jauj digitala forma
veidot datus, tiem pieklit, ka ari tos
apstradat un uzglabat. Digitalo
pakalpojumu pieméri ir video un audio
koplietoSanas pakalpojumi un cita veida
datnu mitinasana, tekstapstrade vai
spéles, ko piedava makondatoSanas vide
un socialajos plassazinas lidzek]os.
Nepartraukta pakalpojuma sniedz&ja
iesaiste attaisno noteikumu piemé&roSanu
par atteikuma tiesibam, kas paredzétas
Direktiva 2011/83/ES un kas efektivi lauj
patérétajam parbaudit pakalpojumu un

14 dienu laika no liguma noslégsanas
dienas pienemt 1émumu, vai to saglabat vai
ne. Savukart tada digitala satura piegades
ligumus raksturo tirgotaja vienreiz€ja
darbiba, lai sniegtu patérétajam konkréto
digitala satura vienibu vai vienibas,
pieméram, konkrétu miiziku vai video
datnes. Sa digitala satura piegades
vienreizgja biitiba ir pamata atbrivojumam
no atteikuma tiesibam saskana ar
Direktivas 2011/83/ES 16. panta

m) punktu, saskana ar kuru patérétajs
zaudg€ atteikuma tiesibas, ja ir sakusies
liguma izpilde, pieméram, konkréta satura
lejupielade vai strauméSana.
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Komisijas ierosinatais teksts

(22)  Direktivu 2011/83/ES jau pieméro
tada digitala satura piegades ligumiem, kas
netiek piegadats materiala datu neséja
(piemeram, tieSsaistes digitala satura
piegade), neatkarigi no ta, vai paterétajs
maksa cenu nauda vai sniedz personas
datus. Pretstata tam Direktivu 2011/83/ES
pieméro tikai tadiem pakalpojumu
ligumiem, tostarp digitalo pakalpojumu
ligumiem, saskana ar kuriem patérétajs
maksa vai apnemas maksat to cenu. Lidz ar
to Direktivu 2011/83/ES nepieméro
digitalo pakalpojumu ligumiem, saskana ar
kuriem pat€rétajs sniedz tirgotajam
personas datus, nemaksajot cenu. Nemot
veéra lidzibas un savstarp&jo aizstajamibu,
kas piemit maksas digitalajiem
pakalpojumiem un digitalajiem
pakalpojumiem apmaina pret personas
datiem, tiem bitu japieméro vieni un tie
pasi noteikumi saskana ar Direktivu
2011/83/ES.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekSlikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Konsekvence biitu janodrosina
starp Direktivas 2011/83/ES un [Digitala
satura direktivas] pieméroSanas jomu, ko
pieméro digitala satura piegades ligumiem
vai digitalajiem pakalpojumiem, saskana ar
kuriem paterétajs sniedz tirgotajam
personas datus.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
24. apsvérums

PE625.551v02-00

Grozijums

(22)  Direktivu 2011/83/ES jau pieméro
digitala satura piegades ligumiem
neatkarigi no ta, vai patérétajs maksa cenu
nauda vai sniedz personas datus. Pretstata
tam Direktivu 2011/83/ES pieméro tikai
tadiem pakalpojumu ligumiem, tostarp
digitalo pakalpojumu ligumiem, saskana ar
kuriem pat€rétajs maksa vai apnemas
maksat to cenu. Lidz ar to Direktivu
2011/83/ES nepieméro digitalo
pakalpojumu ligumiem, saskana ar kuriem
pateérétajs sniedz tirgotajam personas datus,
nemaksajot cenu. Nemot véra Iidzibas un
savstarp€jo aizstajamibu, kas piemit
maksas digitalajiem pakalpojumiem un
digitalajiem pakalpojumiem apmaina pret
personas datiem, tiem biitu japieme&ro vieni
un tie pasi noteikumi saskana ar Direktivu
2011/83/ES.

Grozijums

(23) Konsekvence biitu janodrosina
starp Direktivas 2011/83/ES un [Digitala
satura direktivas] piemé&roSanas jomu, ko
pieméro digitala satura piegades ligumiem
vai digitalajiem pakalpojumiem, saskana ar
kuriem pat€rétajs sniedz vai apnemas
sniegt tirgotajam personas datus.
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Komisijas ierosinatais teksts

(24) Tapéc Direktivas 2011/83/ES
darbibas joma biitu japaplasina, lai ietvertu
ar tos ligumus, saskana ar kuriem tirgotajs
patérétajam sniedz vai apnemas sniegt
digitalo pakalpojumu un patérétajs sniedz
vai apnemas sniegt personas datus. Lidzigi
tada digitala satura piegades ligumiem, kas
netiek sniegts materiala datu neséja,
direktiva biitu japieméero gadijumos, kad
paterétajs tirgotajam sniedz vai apnemas
sniegt personas datus, iznpemot gadijumus,
kad paterétaja sniegtos personas datus
tirgotajs apstrada tikai un vienigi, lai
piegadatu digitalo saturu vai sniegtu
digitalo pakalpojumu, un tirgotajs
neapstrada Sos datus citiem mérkiem.
Jebkurai personas datu apstradei bitu
Jjaatbilst Regulai (ES) 2016/679.

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25)  Ja digitalo saturu nepiegada un
digitalos pakalpojumus nesniedz pret cenas
samaksu, Direktiva 2011/83/ES nebutu
japieméro arf situacijas, kad tirgotajs vac
personas datus tikai un vienigi, lai
saglabatu digitala satura vai digitala
pakalpojuma atbilstibu vai vienigi ar
noliiku izpildit juridiskas prasibas. Sadas
situacijas varetu ietvert gadijumus, kad
patérétaja registracija tiek prasita
pieme&rojamajos tiesibu aktos drosibai un
identifikacijai, vai gadijumus, kad atklata
pirmkoda programmatiiras izstradatajs
vac datus no lietotdjiem, lai vienigi
nodroSinatu atklata pirmkoda
programmatiiras saderibu un

RR\1175189LV.docx

Grozijums

(24) Tapéc Direktivas 2011/83/ES
darbibas joma biitu japaplasina, lai ietvertu
arT tos ligumus, saskana ar kuriem tirgotajs
patérétajam sniedz vai apnemas sniegt
digitalo pakalpojumu un patérétajs sniedz
vai apnemas sniegt personas datus. Lidzigi
tada digitala satura piegades ligumiem butu
japiemeéro gadijumos, kad paterétajs
tirgotajam sniedz vai appemas sniegt
personas datus, iznemot gadijumus, kad
patérétaja sniegtos personas datus tirgotajs
apstrada tikai un vienigi, lai piegadatu
digitalo saturu vai sniegtu digitalo
pakalpojumu saskana ar [Digitala satura
direktivu], un tirgotajs neapstrada Sos datus
citiem mérkiem. Savientbas tiestbu akti
par personas datu aizsardzibu attiecas uz
visiem personas datiem, kas tiek
apstradati saistiba ar ligumiem par
digitala satura vai digitalo pakalpojumu
piegadi.

Grozijums

(25)  Lai nodroSinatu pilnigu
saskanoSanu ar Digitala satura direktivu
gadijumos, kad digitalo saturu nepiegada
un digitalos pakalpojumus nesniedz pret
cenas samaksu, Direkttva 2011/83/ES
nebiitu japiemero arT situacijas, kad
tirgotajs vac personas datus tikai ar nolitku
izpildit juridiskas prasibas, kas uz So
tirgotdju attiecas. Sadas situacijas varétu
ietvert gadijumus, kad pateérétaja
registracija tiek prasita piemérojamajos
tiesibu aktos drosibai un identifikacijai.
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sadarbspéju.

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
26. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26)  Direktivu 2011/82/ES nebiitu
japieméro ari situacijas, kad tirgotajs vac
vienigi metadatus, pieméram, IP adresi,
parliikoSanas vesturi vai citu informdciju,
ko vac un nosiita, pieméram ar
stkdatném, iznemot, ja $adu situaciju
uzskata par ligumu saskana ar valstu
tiesibu aktiem. Ta nebutu japieméro ar1
situacijas, kad patéretajs, kas nav nosleédzis
ligumu ar tirgotaju, ir paklauts reklamam
tikai un vienigi, lai pieklutu digitalajam
saturam vai digitalajam pakalpojumam.
Tomer dalibvalstim vajadzetu saglabat
iesp&ju attiecinat Direktivas 2011/83/ES
noteikumu piemeéroSanu uz sadam
situacijam vai citadi reglamentet §adas
situacijas, kas ir izslegtas no minétas
direktivas darbibas jomas.

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
32. apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE625.551v02-00

Grozijums

(26)  Direktivu 2011/82/ES nebiitu
japieméro arf situacijas, kad tirgotajs vac
vienigi metadatus, piem&ram, informaciju
par lietotdja ierici vai parlitkoSanas
vesturi, iznemot, ja $adu situaciju uzskata
par ligumu saskana ar valstu tiesibu
aktiem. Ta nebiitu japiemero ari situacijas,
kad paterétajs, kas nav noslédzis ligumu ar
tirgotaju, ir paklauts reklamam tikai un
vienigi, lai piekliitu digitalajam saturam vai
digitalajam pakalpojumam. Tomér
dalibvalstim vajadzetu saglabat iesp&ju
attiecinat Direktivas 2011/83/ES
noteikumu piemérosanu uz $adam
situacijam vai citadi reglamentét sadas
situdcijas, kas ir izslégtas no minétas
direktivas darbibas jomas.

Grozijums

(32a) Ligumi par energijas atseviskam
piegadem arpus energijas tikla biitu
jaizsledz no atteikuma tiesibam. Preteja
gadijuma tirgotajs bitu paklauts
neaprekinamam talakpardosanas riskam,
kas saistits ar cenu svarstibam tirgii.
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Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) Direktiva 2011/83/ES paredzeti svitrots
pilniba saskanoti noteikumi par atteikuma

tiesibam no distances ligumiem un arpus

uznémuma telpam noslegtiem ligumiem.

Saja konteksta ir paraditi divi konkréti

pienakumi, kas rada nesamerigu slogu

tirgotajiem un biitu jasvitro.

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34)  Pirmais attiecas uz pateretaju svitrots
tiesibam atteikties no distances ligumiem,
kas noslegti no attaluma, vai ligumiem,
kas noslegti arpus uznemuma telpam, pat
péc tam, kad tie lietojusi preces ilgak,
neka biitu nepiecieSams, lai noteiktu So
precu veidu, paStbas un darbibu. Saskana
ar Direktivas 2011/83/ES 14. panta 2.
punktu pateréetajs joprojam var atteikties
no tieSsaistes/arpus uznémuma telpam
izdartta pirkuma, pat ja vins vai vina ir
lietojusi preci ilgak, neka atlauts; tomer
Sada gadijuma pateretajam var tikt prasita
atbildiba par preces vértibas jebkadu
mazindasanos.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35)  Pienakums pienemt atpakal Sadas svitrots
preces rada griitibas tirgotajiem, kuriem
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Grozijums

Grozijums

Grozijums
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ir janoverte atpakalnosiitito precu
“vertibas mazinasSanas” un japardod tas
talak ka lietotas preces vai jaatbrivojas no
tam. Tas izjauc lidzsvaru starp augstu
pateretaju tiesibu aizsardzibas limeni un
uznémumu konkurétspeju, proti,
Direktiva 2011/83/ES izvirzitajiem
merkiem. Tapéc biitu jasvitro pateretaju
tiesibas Sadas situdcijas nosiitit atpakal
preces. Saskana ar So grozijumu biitu
Jjakorigé art Direktivas 2011/83/ES 1
pielikums “Informadcija par atteikuma
tiestbu izmantoSanu”.

Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
36. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36)  Otrais pienakums attiecas uz svitrots
Direktivas 2011/83/ES 13. pantu, saskana
ar kuru tirgotdji var aizturet atmaksajumu
ltdz bridim, kad ir sanemusi preces
atpakal vai kad paterétajs ir iesniedzis
apliecin@jumu par to, ka tas ir nosiititas
atpakal, atkariba no ta, kura darbiba tiek
izpildita agrak. Pedeéja iespéja konkrétos
apstaklos var faktiski nozimet, ka
tirgotajiem jaatmaksa nauda paterétajiem,
pirms tirgotaji ir sanémusi
atpakalnosiititas preces un tiem ir bijusi
iespeja tas parbaudit. Tas izjauc lidzsvaru
starp augstu pateretaju tiesibu
aizsardzibas limeni un uznémumu
konkuretspeju, proti, Direktiva
2011/83/ES izvirzitajiem merkiem. Tapéc
biitu jasvitro tirgotaju pienakums
atmaksat naudu patéretajam,
pamatojoties tikai uz apliecinajumu par
to, ka preces ir nosititas atpakal
tirgotajam. Saskana ar So grozijumu biitu
Jjakorigé art Direktivas 2011/83/ES 1
pielikums “Informacija par atteikuma
tiestbu izmantoSanu”.
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Grozijums
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Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Nemot vera tehnologisko attistibu,
jasvitro atsauce uz faksa numuru no
sazinas lidzeklu saraksta Direktivas
2011/83/ES 6. panta 1. punkta c)
apaksSpunkta, jo fakss tiek reti izmantots un
ir liela m&ra novecojis. Turklat tirgotajiem
vajadz€tu but sp&jigiem ka alternativu e-
pasta adresei nodroSindt citus tieSsaistes
sazinas lidzeklus ar pateretajiem,
piem&ram, tieSsaistes veidlapas un
terzeSanu, ja $adi alternativi [idzekli lauj
patérétajam saglabat pazinojuma saturu
pastaviga informacijas nes¢ja Iidzigi ka e-
pasta. Saskana ar So grozijumu biitu
jakorige ari direktivas I pielikums
“Informacija par atteikuma tiesibu
1zmantoSanu”.

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40)  Tapéc butu jakorige Direktivas
2005/29/EK 1 pielikuma 11. punkts, kura
aizliegta slépta reklama plaSsazinas
ltdzeklu redakcionalaja satura, lai skaidri
noraditu, ka tas pats aizliegums attiecas uz
gadijumiem, kad tirgotajs sniedz
informaciju pateretajam mekleSanas
rezultatu veida, atbildot uz paterétaja
tieSsaistes mekleSanas vaicajumu.

RR\1175189LV.docx

Grozijums

(38) Nemot véra tehnologisko attistibu,
jasvitro atsauce uz faksa numuru no
sazinas lidzeklu saraksta Direktivas
2011/83/ES 6. panta 1. punkta

c) apakSpunkta, jo fakss tiek reti izmantots
un ir liela mera novecojis. Nemot vera
tirdznieciba iesaistito uznemumu daZados
veidus, tiek uzskatits, ka nav nepiecieSams
visos gadijumos visiem tirgotajiem noteikt
par pienakumu izmantot tieSsaistes
sazinu. Tomer, ja tirgotajs izmanto
tieSsaistes sazinu, $1 informacija biitu
jadara zinama paterétajam Turklat
tirgotajiem vajadzetu biit spejigiem sazinai
ar patereétajiem izveleties citus tieSsaistes
sazinas lidzeklus, pieméram, tieSsaistes
veidlapas un te€rzeésanu, ja $adi alternativi
lidzekli lauj patérétajam saglabat
pazinojuma saturu pastaviga informacijas
nes¢€ja lidzigi ka e-pasta. Biitu atbilstigi
jakorigg art direktivas I pielikums
“Informacija par atteikuma tiesibu
izmantoSanu”.

Grozijums

(40)  Tapéc butu jakorigé Direktivas
2005/29/EK I pielikuma 11. punkts, kura
aizliegta slépta reklama plaSsazinas
lidzeklu redakcionalaja satura, lai skaidri
noraditu, ka tas pats aizliegums attiecas uz
gadijumiem, kad tirgotajs uzskatama veida
sniedz pateretajam informaciju ka
rezultatus, kas citadi netiktu iegitti, ja,
atbildot uz patérétaja tieSsaistes
mekleSanas vaicajumu, Sie rezultati tiktu
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Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
40.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
40.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE625.551v02-00
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raditi ka dala no galvena meklesanas
rezultdtu kopuma. Sadai pamanamai
izvietoSanai vajadzetu bit skaidri
iezimetai.

Grozijums

(40a) Paterétaji, pienemot, lemumus par
pirkumiem, arvien vairak palaujas uz
paterétdju atsauksmeém un ieteikumiem.
Tapec par negodigu komercpraksi biitu
jauzskata prakse, kad pateretaji tiek
maldinati, noradot, ka kada atsauksme ir
patiesa, lai gan nav veikti pamatoti un
samerigi pasakumi, lai nodroSinatu, ka
atsauksme atspogulo realu pateretaju
pieredzi. Sadi pasakumi varétu ietvert,
piemeram, tehniskos lidzeklus, ar kuriem
parbauda tas personas uzticamibu, kura
ievieto atsauksmi, pieprasot informadciju,
kas nepiecieSama, lai parbauditu, vai
pateretdjs ir faktiski izmantojis So
produktu, un sniedzot paterétajiem
skaidru informaciju par to, ka atsauksmes
tiek parskatitas, piemeram, vai visas
atsauksmes, gan pozitivas, gan negativas,
ir ievietotas, vai Sis atsauksmes ir
sponsorétas vai art tas ir ietekmeéjusas
ligumattiecibas ar tirgotaju.

Grozijums

(40b) Ta pasa iemesla de| Direktivas
2005/29/EK I pielikums biitu jaatjaunina,
lai ieklautu reklamas vai ieteikumus, kas
rada maldigu prieksstatu par to, ka draugi
vai pazinas ir iegadajusies, izmantojusi

RR\1175189LV.docx



Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41)  ES Pamattiestbu hartas 16. pants
garanté darijumdarbibas brivibu saskana
ar Savienitbas tiesibu aktiem un valstu
tiesibu aktiem un praksi. Tomer
daltbvalstis veikta produktu ka tadu
produktu tirgvediba, kuri ir identiski, bet
patiesiba tiem ir ieverojami atskirigs
sastavs vai ipasibas, var maldinat
paterétajus un likt viniem pienemt tadu
darijuma lemumu, kadu tie citadi nebiitu
pienémusi.

RR\1175189LV.docx

vai atzinigi novertéjusi produktu,
pakalpojumu vai digitalo saturu.

Grozijums

(41)  Tada produkta pardosana, kam ir
identisks vai Skietami identisks
noformeéjums produktam, kuru tirgo ar
vienu un to pasu zimolu, bet kurs ir
atSkirigs sastava vai ipasibu zind, un ja
Sads atSkirigums nav skaidri un
visaptvero§i markets, lai to uzreiz
pamanitu pateéretajs, ir maldinoSa prakse.
Sdda prakse biitu jauzskata par negodigu
un tapéc ir japievieno to maldinoso
komercprakSu sarakstam, kuras jebkuros
apstaklos ir uzskatamas par negodigam
saskana ar Direktivas 2005/29/EK
1 pielikumu. Tomer tirgotdjs var pielagot
viena un ta pasa zimola produktus
daZadiem geografiskajiem tirgiem,
pamatojoties uz legitimiem faktoriem,
proti, vietéjo izejvielu izmantoSanu, valsts
tiesibu aktu prastbam, sastava
izmainiSanas merkiem vai pieradamam
paterétaju izvelem, bet Sadas izvéeles ir
Jjapamato ar pietickamiem pieradijumiem.
lespéejamos pieradijumus var giit, Jaujot
pateretajiem pagarsot So produktu,
izmantojot produktu aklo degustaciju vai
testeSanu un citas metodes, ka noteikt
paterétdju skaidri pausto izveli.
Gadijumos, kad preces sastava vai ipasibu
zind bitiski atSkiras, vienlaikus ar savu
izskatu, aprakstu vai attelu radot iespaidu,
ka tas ir identiskas citam precem, ko tirgo
cita daltbvalsty, Sai atSkiribai vajadzétu
bit skaidri un saprotami iezimetai, lai
paterétdjam ta biitu uzreiz pamanama.
Tomer jo ipasi attieciba uz produktiem, ko
pardod Zidainiem vai maziem bérniem,
piemeram, Zidainu partiku, ir saprotams,
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Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
42. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Tapéc Sadu praksi var kvalificet ka
pretrunigu Direktivai 2005/29/EK,
pamatojoties uz attiecigo elementu
atsevisku novertejumu. Lai atvieglotu
daltbvalstu paterétaju un partikas jomas
iestadem spéka esoSo tiesibu aktu
piemeroSanu, Komisijas 2017. gada 26.
septembra pazinojuma “ES partikas
aprites un paterétaju tiestbu aizsardzibas
Jjomu tiestbu aktu pieméroSana divéjadas
kvalitates produktu jautajumos — ipasie
aspekti saistiba ar partiku”*® tika sniegtas
vadlinijas par spéka esoSo ES noteikumu
piemeroSanu divéjadas kvalitates partikas
produktu gadijumiem.Saja sakara
Komisijas Kopigais pétniecibas centrs
patlaban izstrada kopigu pieeju partikas
produktu salidzinoSam parbaudem.

46 C(2017)6532.

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts
(43) Tomer izpildes pieredze ir
paradijusi, ka pateretdjiem, tirgotajiem un
valstu kompetentajam iestadem var nebiit

skaidrs, kura komercprakse varetu biit
pretrund Direktivai 2005/29/EK, jo nav

PE625.551v02-00

ka regionalas atSkiribas vai gar§as
preferences diezin vai biis skaidri
izteiktas, un tade| uz tam nevar palauties,
Jja tirgotajs tirgo produktus, kuriem ir
bitiski atSkirigs sastavs vai ipaSibas.

Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
RR\1175189LV.docx



skaidru noteikumu. Tapec Direktiva
2005/29/EK bitu jagroza, lai nodrosinatu
Jjuridisko noteikttbu gan tirgotajiem, gan
tiesibaizsardzibas iestadem, lai
neparprotami reglamenteétu produkta ka
tada produkta tirgvedibu, kurs ir identisks
tadam paSam produktam, kas tiek laists
tirgii vairakas citas dalibvalstis, ja
minétajiem produktiem ir ieverojami
atSkirigs sastavs vai ipasibas.
Kompetentajam iestadem biitu atseviSki
janoverté un jaizskata Sada prakse
saskanda ar direktivas noteikumiem. Veicot
noverteéjumu, kompetentajai iestadei biitu
Jjanem vera, vai pateretaji var viegli
noteikt Sadu diferenciaciju, tirgotaja
tiesibas viena un ta un pasa zimola
produktus pielagot daZadiem
geogrdfiskajiem tirgiem legitimu faktoru
del, piemeram, izejvielu pieejamiba vai
sezonalitate, definétas paterétdju vélmes
vai brivpratigas strategijas, kuru merkis ir
uzlabot piek[uvi veseligai un ugturvielam
bagatai partikai, ka ari tirgotaju tiestbas
daZados geografiskajos tirgos piedavat
viena un ta pasa zimola produktus
daZados svara vai tilpuma iepakojumos.

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
44. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(44) Lai gan tirdznieciba arpus
uznémuma telpam ir legitims un
nostiprinajies pardosanas kanals,
piemeram, tirdznieciba tirgotdaja
uznémuma telpas un talpardosana, dazi
1pasi agresivi vai maldinosi tirgvedibas
prakses veidi saistiba ar apmeklejumiem
pie paterétaja majas bez vina ieprieksejas
piekriSanas vai komercialu ekskursiju laika
var radit spiedienu uz patérétajiem veikt
tadu precu pirkumus, kuras tie citadi
nebitu pirkusi, un/vai pirkumus par
parmerigam cenam, kas biezi ir ar talit&ju

RR\1175189LV.docx

Grozijums

(44) Lai gan tirdznieciba arpus
uznémuma telpam ir legitims un
nostiprinajies pardoSanas kanals, dazi 1pasi
agresivi vai maldinosi tirgvedibas prakses
veidi saistiba ar uzstdajigiem un
nevelamiem piedavajumiem paterétaja
majas bez vina ieprieksgjas piekriSanas vai
komercialu ekskursiju laika var radit
spiedienu uz paterétajiem veikt tadu
produktu pirkumus, kuras tie citadi nebutu
pirkusi, un/vai pirkumus par parmerigam
cenam, kas biezi ir ar tiilitéju samaksu.
Sada prakse biezi vien skar vecaka
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samaksu. Sada prakse bieZi vien skar
vecaka gadagajuma un citus neaizsargatus
patéretajus. DaZas dalibvalstis uzskata
mineto praksi par nevélamu un atzist, ka,
pamatojoties uz sabiedriskas kartibas
ieveroSanu vai tiestbam uz paterétaju
privatas dzives neaizskaramibu, ko
aizsarga ar ES Pamattiestbu hartas 7.
pantu, nepiecieSams ierobeZot arpus
uznémuma telpam veiktas tirdzniecibas
konkrétus veidus un aspektus Direktivas
2011/83/ES nozime, piemeéram, agresiva
un maldinoSa tirgvediba vai produkta
tirdznieciba neliigtu apmeklejumu laika
paterétdja majas, vai komercialas
ekskursijas. Tapéc saskana ar
subsidiaritates principu un lai atvieglotu
1zpildi, biitu japrecize, ka Direktiva
2005/29/EK neskar dalibvalstu brivibu
veikt pasakumus bez vajadzibas atseviski
novertet konkréto praksi, lai aizsargatu
patérétaju legitimas intereses saistiba ar
neliigtiem apmeklejumiem, ko tirgotajs
veic vinu majas, lai piedavatu vai pardotu
produktus, vai saistiba ar komercialam
ekskursijam, ko tirgotajs organizeé ar mérki
reklamét vai pardot produktus patérétajiem,
ja sadi pasakumi ir pamatoti ar
sabiedriskas kartibas ieveroSanu vai
privatas dzives aizsardzibu. Visiem Sadiem
noteikumiem vajadzetu bit samerigiem
un nediskriminejoSiem. Biitu japieprasa,
lai dalibvalstis pazino Komisijai par visiem
valsts tiesibu aktiem, kas pienemti $aja
sakara, lai Komisija varétu darit So
informaciju pieejamu visam
ieinteres€tajam personam un uzraudzit
mineto pasakumu samerigumu un
likumibu.

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

2. pants — 1. dala — la, b un Ic punkts (jauns)
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gadagajuma un citus neaizsargatus
patérétajus. Tapéc saskana ar
subsidiaritates principu un lai atvieglotu
izpildi, biitu japrecize, ka Direktiva
2005/29/EK neskar dalibvalstu brivibu
pienemt noteikumus, lai aizsargatu
patérétaju legitimas intereses saistiba ar
ipasam praksem, kas saistas ar
uzstajigiem un nevelamiem
piedavajumiem, ko tirgotajs veic vinu
majas, lai piedavatu vai pardotu produktus,
vai saistiba ar komercialam ekskursijam,
ko tirgotajs organize ar mérki reklamét vai
pardot produktus paterétajiem, ja Sadi
noteikumi ir samerigi, nediskriminéjosi
un tos attaisno seviski svarigi ar
sabiedribas interesem saistiti iemesli. Biitu
japieprasa, lai dalibvalstis pazino Komisijai
par visiem valsts tiesibu aktiem, kas
pienemti Saja sakara, lai Komisija varétu
darit So informaciju pieejamu visam
ieinteres€tajam personam un uzraudzit
prakses, uz kuram attiecas Sie valsts
noteikumi, ka ari vai tas ir sameérigas un
likumigas.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — a apakSpunkts

Direktiva 2005/29/EK
3. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

“S1 direktiva neliedz dalibvalstim pienemt
noteikumus, lai aizsargatu paterétaju
legitimas intereses, attieciba uz agresivu
vai maldinoSu tirgvedibas vai pardoSanas
praksi saistiba ar neliugtiem
apmeklejumiem, Ko tirgotajs veic
patérétaja majas, vai saistiba ar
komercialam ekskursijam, ko tirgotajs
organize ar mérki reklamét vai pardot
produktus paterétajiem, ja Sadi
ierobezojumi ir pamatoti ar sabiedriskas
kartibas ieveroSanu vai privatas dzives

RR\1175189LV.docx
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Grozijums

(-1) direktivas 2. panta 1. punktam
pievieno Sadus apakSpunktus:

(la) “tieSsaistes tirdzniecibas vieta” ir
pakalpojumu sniedzejs, kas lauj
paterétdjiem slegt tieSsaistes ligumus ar
tirgotajiem un patéretajiem tieSsaistes
tirdzniecibas vietas tieSsaistes saskarne;
(lb)  “salidzinasanas pakalpojums” ir
pakalpojums, kas piedava pateretajiem
daZadu tirgotaju piedavato precu vai
pakalpojumu salidzinasanu, pamatojoties
uz tadiem kriterijiem ka cena, ipasibas vai
atsauksmes, vai kas identifice attiecigos
precu, pakalpojumu vai digitala satura
tirgotajus, lai atvieglotu tieSo darijumu
uzsakSanu starp Siem tirgotajiem un
pateréetdjiem, neatkarigi no ta, kur Sie
darijumi galu gala tiek veikti;

(lc) “tieSsaistes saskarne” ir tieSsaistes
saskarne, kas definéta Regulas
(ES) 2018/302 2. panta 16. punkta.

Grozijums

“S1 direktiva neliedz dalibvalstim pienemt
noteikumus, lai aizsargatu paterétaju
legitimas intereses, attieciba uz ipasu
tirdzniectbas praksi, kas ir atzita par
agresivu vai maldinoSu un kas saistas ar
uzstajigiem un nevelamiem
piedavajumiem, ko tirgotajs veic paterétaja
majas, vai saistiba ar komercialam
ekskursijam, ko tirgotajs organiz€ ar merki
reklamét vai pardot produktus patérétajiem,
ja $adi noteikumi ir samerigi,
nediskriminéjosi un tos attaisno seviski
svarigi ar sabiedribas interesém saistiti
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neaizskaramibas aizsardzibu.”;

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 2. punkts
Direktiva 2005/29/EK

6. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

2) direktivas 6. panta 2. punktam
pievieno Sadu c) apakSpunktu:

“c)  jebkuru produkta ka tada produkta
tirgvedibu, kurs ir identisks tadam paSam
produktam, kas tiek laists tirgii vairakas
citas daltbvalstis, ja minétajiem
produktiem ir ievérojami atSkirigs sastavs
vai ipasibas:

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3.a punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

7. pants — 4. punkts — ea punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3.b punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

7. pants — 5.a un 5.b punkts (jauns)

PE625.551v02-00

iemesli.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

(3a) direktivas 7. panta 4. punktam
pievieno Sadu apakSpunktu:

“ea) par precem vai pakalpojumiem, ko
piedava tieSsaistes tirdzniecibas vietas, —
vai treSa persona, kas piedava $is preces
vai pakalpojumus, ir vai nav tirgotajs.”
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2005/29/EK

11.a pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

l. Papildus prasibai nodroSinat
piemerotus un efektivus lidzeklus, lai
panaktu atbilstibu 11. panta, dalibvalstis
nodrosina, ka patérétajiem, kuriem
kait€jumu nodarTjusi negodiga
komercprakse, ir pieejami ari ligumiskie
un arpusligumiskie tiesiskas aizsardzibas

RR\1175189LV.docx

Grozijums

(3b) direktivas 7. pantu papildina ar
Sadam dalam:

“S.a Ja tieSsaistes tirdzniectbas vieta vai
saltdzinasanas pakalpojums nodrosina
piek[uvi patereétaju atsauksmem par
precém, par biitisku uzskata Sadu
informaciju:

a) to procesu apraksts, ko izmanto,
lai liigtu patéretajiem sniegt atsauksmes
un iepazistinatu ar tam, un to, vai $o
atsauksmju autentiskums tiek parbaudits;
un

b) ja tiek veiktas Sadas parbaudes,
parbaudes galveno raksturlielumu
apraksts.

5.b  Ja paterétajiem sniedz iespéju
meklét produktus, pamatojoties uz
meklésanu péc atslegvarda, frazes vai
citas ievades, tieSsaistes tirdzniecibas
vietas un salidzinaSanas pakalpojumi
sniedz informaciju par galvenajiem
parametriem, kas sarindoti péc to
relativas nozimes, nosakot to piedavajumu
sarindoSanas kartibu, kuri sniegti
pateretdjam vina mekleSanas vaicajuma
rezultata.”

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
patérétajiem, kuriem kait€jumu nodarTjusi
negodiga komercprakse, ir pieejami
ligumiskie un arpusligumiskie tiesiskas
aizsardzibas lidzekli saskana ar to valsts
tiesibu aktiem.
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lidzekli, lai noverstu minetas negodigas
komercprakses ietekmi saskana ar to valsts
tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2005/29/EK

11.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ligumiskajos tiesiskas aizsardzibas
lidzek]os ietver vismaz iesp&ju, ka
paterétajs var vienpuséji izbeigt ligumu.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2005/29/EK

11.a pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Arpusligumiskajos tiesiskas
aizsardzibas lidzeklos ietver vismaz
patérétajam nodarito zaudéjumu
atlidzinasanas iesp&ju.”;

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 2. punkts — b apak$punkts

PE625.551v02-00

Grozijums

2. Ligumiskajos tiesiskas aizsardzibas
lidzeklos ietver iesp&ju, ka paterétajs var
vienpusgji izbeigt l[igumu. Tiek sniegti art
papildu ligumiskie tiesiskas aizsardzibas
ldzekli, kas atspogulo neatbilstibas veidu
un smagumu, tostarp tiestbas panakt
cenas samazind@jumu vai tiesibas sanemt
zaudejumu atlidzibu. Sie tiesiskas
aizsardzibas lidzekli neskar Savienibas vai
valstu tiesibu aktus, kas reglamente
tiesiskas aizsardzibas ltdzeklu
piemeroSanu.

Grozijums

3. Arpusligumiskajos tiesiskas
aizsardzibas lidzeklos ietver patérétajam
nodarito zaud€jumu atlidzinasanas
iesp&ju.”
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) skarto paterétaju skaits, tostarp
cita(-s) dalibvalsti(-s);

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis,
lai mazinatu vai noverstu kaitgjumu, kas
nodarits paterétajiem;

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 2. punkts — d apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) vajadzigas gadijuma tas, vai
parkapums izdarits ti8i vai nolaidibas dél;

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts

Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)
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Grozijums

(b) to paterétaju skaits, kuriem
nodarits kaitejums attiecigaja dalibvalsti
un citas dalibvalstis, ja Sada informacija
ir darita pieejama saskana ar Regulas
(ES) 2017/2394 35. pantu;

Grozijums

() jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis,
lai mazinatu vai noverstu kaitgjumu, kas
nodarits paterétajiem, tostarp darbibas, ko
tirgotdjs veicis, lai zinotu par parkapumu
vai sadarbotos ar kompetentajam tiesam
vai administrativam iestadem,

Grozijums

(d) tas, vai parkapums izdarits tisi vai
nolaidibas dél;

PE625.551v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja piemerojamais sods ir naudas

PE625.551v02-00

Grozijums

(fa)  vai tirgotajs apgalvo, ka ir ieverojis
attiecigos rictbas vai kvalifikacijas
kodeksus;

Grozijums

2.a  Dalibvalstis isteno Saja panta
izklastitas pilnvaras sameérigi, efektivi un
lietpratigi saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, tostarp ieverojot Eiropas
Savienibas Pamattiestbu hartas principus,
piemeérojamas procesualas garantijas un
Savienibas noteikumus par datu
aizsardzibu, jo ipasi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2016/679'%, ka
ari dalibvalstu tiesibu aktus.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 27. aprila Regula (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz, personas datu apstradi un
Sadu datu brivu apriti un ar ko atce]
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

L Ipp.)

Grozijums

3. Soda limena noteikSana nem véra
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sods, ta apmeéra noteikSana nem vera art
parkapumu izdarijusa tirgotaja gada
apgrozijumu un neto pelnu, ka ari visus

naudas sodus, kas pieme@roti par to pasu vai

citiem §ts direktivas parkapumiem citas
dalibvalstts.

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis nodroSina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem Regulas (ES) 2017/2934
nozimé ietver iesp&ju piemerot naudas
sodus, kuru maksimalais apmeérs ir vismaz
4 % no tirgotaja gada apgrozijuma
attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstis.

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Lemjot par ienémumu no naudas

sodiem pieSkirSanu, daltbvalstis nem vera
pateretaju visparejas intereses.

RR\1175189LV.docx

ar1 visus naudas sodus, kas pieméroti par to
pasu vai citiem §is direktivas parkapumiem
citas dalibvalsts.

Grozijums

4. Dalibvalstis nodroSina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem, kadi japiemeéro péec tam,
kad ir pabeigta saskana ar Regulas (ES)
2017/2394 1V nodalu uzsakta koordinéta
rictba, ietver iespeju piemérot naudas
sodus, un ka maksimalais apmérs ir 10 000
000 EUR vai 4 % no tirgotaja gada
apgrozijuma iepriekséja finansu gada
attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstis,
izveloties lielako summu.

Grozijums

5. Dalibvalstis izmanto ienemumus
no naudas sodiem, lai stiprinatu paterétaju
visparejo intereSu aizsardzibu, tostarp
izveidojot fondu, kas paredzéts, lai sniegtu
tiesisko aizsardzibu gadijumos, kad
paterétdjiem ir nodarits kaitéjums, un
vajadzibas gadijuma ja Sa parkapuma
rezultata ir nodarits jebkads cits
kaitéjums, piemeram, kaitejums vides

PE625.551v02-00

LV



LV

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Direktiva 2005/29/EK

13. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekSlikums

1. pants — 1. dala — -6. punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

I pielikums — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2005/29/EK

I pielikums — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja sazinas lidzeklos vai informacija,

PE625.551v02-00

interesem vai kaitejums citam
aizsargajamam sabiedribas interesem.

Grozijums

6.a  Dalibvalstim neprasa izveidot
visaptveroSu publiskas izpildes sistemu, lai
piemerotu sankcijas saskana ar So
direktivu.

Grozijums

(-6)  direktivas I pielikuma ieklauj Sadu
punktu:

“6.a Ja uzrada cenas samazgindjumu,
nenoradot atsauces cenu, uz kuru ir
balstits izzinotais cenas samazindjums, un
nespéjot pieradit, ka Sada atsauces cena ir
pastavejusi pédejo 30 dienu laika pirms
cenas samazindjuma izzinoSanas.”

Grozijums

1. Ja sazinas lidzeklos vai informacija,
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ko sniedz, atbildot uz patérétaja tieSsaistes
mekl€Sanas vaicajumu, izmanto
redakcionalu saturu produkta pardoSanas
veicinaSanai, ja tirgotajs ir samaksajis par
pardosanas veicinasanu, nenoradot uz to
satura vai meklesanas rezultatos, vai ar
patérétajiem skaidri saprotamu attelu vai
skanu palidzibu (reklamraksts; apmaksata
izvietoSana vai apmaksata ieklauSana). Tas
neskar Direktivu 2010/13/ES*.

48 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2010/13/ES (2010. gada

10. marts) par to, lai koordin€tu dazus
dalibvalstu normativajos un
administrativajos aktos paredz&tus
noteikumus par audiovizualo mediju
pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo
mediju pakalpojumu direktiva) (OV L 95,
15.4.2010., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekSlikums

1. pants — 1. dala — 6.a punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

I pielikums — 13.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1175189LV.docx

ko sniedz, atbildot uz patérétaja tieSsaistes
mekl€Sanas vaicajumu, izmanto
redakcionalu saturu produkta pardoSanas
veicinasanai, ja tirgotajs ir tiesi vai netiesi
samaksajis par pardoSanas veicinasanu vai
pamanamu igvietoSanu, kas apiet
algoritmiski noteiktos mekléSanas
rezultatus, isa, viegla un saprotamda veida
nenoradot uz to satura vai mekleésanas
rezultatos, vai ar patérétajiem skaidri
saprotamu attélu vai skanu palidzibu
(reklamraksts; apmaksata izvieto$ana vai
apmaksata ieklausana). Tas neskar
Direktivu 2010/13/ES*8.

48 Eiropas Parlamenta un Padomes

2010. gada 10. marta Direktiva
2010/13/ES par to, lai koordin€tu dazus
dalibvalstu normativajos un
administrativajos aktos paredz&tus
noteikumus par audiovizualo mediju
pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo
mediju pakalpojumu direktiva) (OV L 95,
15.4.2010., 1. Ipp.).

Grozijums

(6a) direktivas I pielikuma ieklauj Sadu
punktu:

“13.a Ja apgalvojot vai ka citadi ar preces
izskatu, aprakstu vai attélojumu radot
iespaidu, ka mineta prece ir identiska vai
Skietami identiska citai precei, ko tirgo
cita daltbvalsty, bet tas ta nav, ja vien §is
preces neatskiras skaidru un pieradamu
regionalo patérétaju velmju dej, vietéjo
sastavdalu piegades avotu vai valsts
tiestbu aktu prasibu del, un Sis daltjums ir
skaidrs un pilnigi markets, lai tas

PE625.551v02-00
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pateretajam biitu uzreiz redzams.”

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6.b punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

I pielikums — 23.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6b) direktivas I pielikuma ieklauj Sadu
punktu:

“23.a DaZadu panemienu izmantoSana,
kas lauj iegadaties pasakumu biletes liela
apjoma, tostarp ar automatizetas
programmatiiras starpniecibu, lai tas
pardotu talak par vértibu, kas parsniedz to
nominalvertibu.”

Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6.c punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

I pielikums — 23.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6¢) direktivas I pielikuma ieklauj Sadu
punktu:

“23.b Ja apgalvo vai citadi rada iespaidu,
ka atsauksmi par produktu ir sniedzis
pateretdjs, kas faktiski izmantojis So
produktu, neveicot pamatotus un
samerigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka
atsauksmes atspogulo realu paterétaju
pieredzi.”

Grozijums Nr. 55

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6.d punkts (jauns)
Direktiva 2005/29/EK

I pielikums — 23.c¢ punkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(6d) direktivas I pielikuma ieklauj Sadu
punktu:

“23.c Ja rada maldigu prieksstatu, ka
citi pateretaji ir iegadajusies, lieto vai
iesaka konkretu produktu, pakalpojumu
vai digitalo saturu, pamatojoties uz
nesaistitiem parametriem, tostarp zimola
preferencem un geogrifisko atrasands
vietu.”

Pamatojums

Patérétaji, pienemot lemumu par pirkumu, arvien vairak palaujas uz patéretdju atsauksmem
un ieteikumiem. Tade] biitu jagroza I pielikums, lai taja ieklautu Sadu maldinosu praksi.

Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1. punkts — d apakSpunkts

Direktiva 2011/83/ES
2. pants — 1. dala — 16. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

16)  tada “digitala satura piegades
ligums, kas netiek piegadats materiala
datu neseja”, ir ligums, saskana ar kuru
tirgotajs piegada vai appemas piegadat
patérétajam konkrétu digitalu saturu un
patéretajs maksa vai apnemas maksat ta@
cenu. Tas ietver ar1 tos ligumus, kuros
patéretajs tirgotajam sniedz vai appemas
sniegt personas datus, iznemot gadijumus,
kad patérétaja sniegtos personas datus
tirgotajs apstrada tikai un vienigi, lai
piegadatu digitalo saturu vai izpilditu
juridiskas prasibas, kuras attiecas uz
tirgotaju, un tirgotajs neapstrada Sos datus
citiem mérkiem,;

RR\1175189LV.docx

37/65

Grozijums

16)  tada “digitala satura piegades
ligums ir ligums, saskana ar kuru tirgotajs
piegada vai apnemas piegadat pateretajam
digitalu saturu un patérétajs maksa vai
appemas maksat noteiktu cenu. Tas ietver
arT tos ligumus, kuros patérétajs tirgotajam
sniedz vai apnemas sniegt personas datus,
iznemot gadijumus, kad paterétaja sniegtos
personas datus tirgotajs apstrada tikai un
vienigi, lai piegadatu digitalo saturu
saskana ar [Digitala satura direktivu] vai
izpilditu juridiskas prasibas, kuras attiecas
uz tirgotaju, un tirgotajs neapstrada Sos
datus citiem mérkiem;

PE625.551v02-00
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Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1. punkts — d apakSpunkts

Direktiva 2011/83/ES
2. pants — 1. dala — 17. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

17)  “digitalais pakalpojums” ir

a) pakalpojums, kas patérétajam lauj
izveidot, apstradat vai uzglabat datus
digitala formata vai pieklut tiem, vai

b) pakalpojums, kas lauj koplietot tadus
datus digitala formata vai cita veida
mijiedarboties, kurus augSupieladgjis vai
izveidojis paterétajs un citi minéta
pakalpojuma lietotaji, tostarp video un
audio koplietoSana un citu veidu datnu
mitinasana, tekstapstrade vai spéles, ko
piedava makondatoSanas vide un
socialajos plassazinas lidzeklos;

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1. punkts — d apakSpunkts

Direktiva 2011/83/ES
2. pants — 1. dala — 18. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

18)  “digitala pakalpojuma ligums” ir
ligums, saskana ar kuru tirgotajs sniedz vai
apnemas sniegt digitalu pakalpojumu
patérétajam un paterétajs maksa vai
apnemas maksat #@ cenu. Tas ietver ari tos
ligumus, kuros paterétajs tirgotajam sniedz
vai appemas sniegt personas datus, iznemot
gadfjumus, kad patérétaja sniegtos
personas datus tirgotajs apstrada tikai un
vienigi, lai piegadatu digitalo pakalpojumu
vai izpilditu juridiskas prasibas, kuras
attiecas uz tirgotaju, un tirgotajs neapstrada
Sos datus citiem mérkiem;

PE625.551v02-00

Grozijums

17)  “digitalais pakalpojums” ir

a) pakalpojums, kas patérétajam lauj
izveidot un uzglabat datus digitala formata
vai pieklit tiem, vai b) pakalpojums, kas
lauj koplietot tadus datus digitala formata
vai cita veida mijiedarboties, kurus
augSupieladgjis vai izveidojis paterétajs vai
citi minéta pakalpojuma lietotaji;

Grozijums

18)  “digitala pakalpojuma ligums” ir
ligums, saskana ar kuru tirgotajs sniedz vai
apnemas sniegt digitalu pakalpojumu
patérétajam un paterétajs maksa vai
apnemas maksat noteiktu cenu. Tas ietver
ar1 tos ligumus, kuros pat€rétajs tirgotajam
sniedz vai apnemas sniegt personas datus,
iznemot gadijumus, kad paterétaja sniegtos
personas datus tirgotajs apstrada tikai un
vienigi, lai piegadatu digitalo pakalpojumu
saskand ar [Digitala satura direktivu] vai
izpilditu juridiskas prasibas, kuras attiecas
uz tirgotaju, un tirgotajs neapstrada Sos
datus citiem mérkiem;
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Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/83/ES

3. pants — 3. punkts — k apakSpunkts

Spéka esosais teksts

k) par pasazieru parvadasanas

pakalpojumiem, iznemot 8. panta 2. punktu

un 19. un 22. pantu;

Grozijums

(la) direktivas 3. panta 3. punkta

k) apakSpunktu aizstaj ar Sadu
apakSpunktu:

“k)  par pasazieru parvadaSanas
pakalpojumiem, iznemot 8. panta 2. punktu
un 19., 21. un 22. pantu;”

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/lv/TXT/HTML/?uri=CELEX:32011L0083&qid=1537797342987 &from=LV)

Pamatojums

Grozijums nepieciesams teksta logikas de] un tapéc, ka ir tiesi saistits ar citiem pienemamiem

grozijumiem.

Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2. punkts
Direktiva 2011/83/ES

5. pants — 1. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

h) attieciga gadijuma biitiska
informacija, kas tirgotdjam ir zinama vai
ko vins pamatoti biitu varéjis zinat, par
digitala satura un digitalo pakalpojumu
savietojamibu ar aparatiiru un
programmatiiru;”

Grozijums Nr. 61

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 3. punkts
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Grozijums

h) attieciga gadijuma biitiska
informacija par digitala satura un digitalo
pakalpojumu savietojamibu ar aparatiiru
vai programmatiiru, kura atskiras no tam,
ar kuram parasti izmanto tada pasa tipa
digitalo saturu vai digitalos
pakalpojumus.

PE625.551v02-00
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Direktiva 2011/83/ES
6. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) fiziska adrese, kura tirgotajs ir
registréts, ka arf tirgotaja talruna numurs,
e-pasta adrese vai citi tieSsaistes sazinas
lidzekli, kas garant€, ka patérétajs var
saglabat korespondenci ar tirgotaju
pastaviga informacijas nes¢ja, lai paterétajs
varétu atri kontakt@ties ar tirgotaju un
efektivi sazinaties ar vinu. Attieciga
gadijuma tirgotajs sniedz ari ta tirgotaja
fizisko adresi un identitati, kura varda vins
darbojas;

Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 3. punkts
Direktiva 2011/83/ES

6. pants — 1. punkts — s apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(s) attieciga gadijuma biitiska
informacija, kas tirgotajam ir zinama vai
ko vins$ pamatoti biitu vareéjis zinat, par
digitala satura un digitalo pakalpojumu
savietojamibu ar aparatiiru un
programmatiiru;”

Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2011/83/ES

6.a pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirms patérétajs ir uznemies distances
liguma vai arT jebkada tamlidziga

PE625.551v02-00

Grozijums

c) fiziska adrese, kura tirgotajs ir
registréts, ka ari tirgotaja talruna numurs,
e-pasta adrese un citi tieSsaistes sazinas
lidzekli (ja tadi ir pieejami), kas garante,
ka patéretajs var saglabat ar tirgotaju veikto
darijumu sarakstu un rakstiskas
korespondences kopijas pastaviga
informacijas nes€ja, lai paterétajs varétu
atri kontaktgties ar tirgotaju un efektivi
sazinaties ar vinu. Attieciga gadijuma
tirgotajs sniedz ari ta tirgotaja fizisko
adresi un identitati, kura varda vins
darbojas;

Grozijums

s) attieciga gadijuma biitiska
informacija par digitala satura un digitalo
pakalpojumu savietojamibu ar aparatiiru
vai programmatiiru, kuras atskiras no
tam, ar kuram parasti izmanto tada pasa
tipa digitalo saturu vai digitalos
pakalpojumus.

Grozijums

Pirms patérétajs ir uznémies distances
liguma vai arT jebkada tamlidziga
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piedavajuma saistibas tieSsaistes
tirdzniecibas vieta, tie§saistes tirdzniecibas
vieta papildus sniedz $adu informaciju:

Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2011/83/ES

6.a pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) galvenie parametri, kas nosaka to
piedavajumu sarindoSanas kartibu, kurus
paterétdjs tieSsaistes tirdzniecibas vieta
iegiist sava mekleSanas vaicajuma
rezultata;

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts

Direktiva 2011/83/ES

6.a pants — 1. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts

Direktiva 2011/83/ES

6.a pants — 1. punkts — db apakSpunkts (jauns)
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piedavajuma saistibas tieSsaistes
tirdzniecibas vieta, tieSsaistes tirdzniecibas
vieta, neskarot Direktivas 2005/29/EK
noteikumus, skaidra un lietotajdraudziga
veida papildus sniedz §adu informaciju:

Grozijums

SVItrots

Grozijums

(da) to, vai un ka tika izmantoti
algoritmi vai automatizeta lemumu
pienemsana, lai iesniegtu piedavajumus
vai noteiktu cenas, tostarp personalizeétas
cenu noteikSanas metodes.

PE625.551v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(db) aprekinasSanas baze jebkuram
produkta vai pakalpojuma cenas
samazinajumam, kas noradits meklesanas
vaicdjumda tiessaistes tirdzniecibas vieta;

Pamatojums

Cenu atlaides, ko piedava, pieméram, celojumu tiessaistes tirdzniecibas vietas, biezi vien
nepastav konkrétajos datumos, kurus meklé patérétajs. Tapéc tiessaistes tirdzniecibas vietu
meklésanas rezultatos biitu jasniedz preciza informdcija par cenu samazinajumiem.

Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts

Direktiva 2011/83/ES

6.a pants — 1. punkts — dc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(dc) attieciga gadijuma produkta

oficiala klasifikacija, kategorizacija vai
kvalitates pakape.

Pamatojums

Dazas nozareés ir oficialas klasifikdcijas shemas (pieméram, viesnicu zvaigznu sistema
celojumu nozare). TieSsaistes tirdzniecibas vietas attieciga gadijuma biitu janorada produkta
vai pakalpojuma oficiala klasifikacija.

Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2011/83/ES

6.a pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis savos tiesibu aktos var

saglabat vai ieviest papildu informdcijas
prasibas.
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Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2011/83/ES

6.a pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Péc tam, kad pateretajam tieSsaistes
tirdzniecibas vietd ir kluvis saistoss
distances ligums vai arpus uznémuma
telpam noslegts ligums vai attiecigs
piedavajums, un ja par pardotas preces
vai pakalpojuma piedavajumu ir zinots un
tieSsaistes tirdzniectbas vieta to ir atcélusi,
pamatojoties uz ta nelikumibu, tieSsaistes
tirdzniecibas vieta nekavéjoties skaidra un
saprotama sniedz veida pateretajam Sadu
informaciju:

(a) ka pardotais produkts vai
pakalpojums vai ta piedavajums ir
nelikumigs vai acimredzami nelikumigs
un ir atcelts;

(b) ta tirgotaja identitati, kur§
iesniedza piedavajumu, kas tika atcelts;

(c) iemeslu, kapéec piedavajums tika
atcelts.

Pamatojums

TieSsaistes tirdzniecibas vietam, kas uzzina, ka kads piedavajums, produkts vai pakalpojums
to platforma ir nelikumigs, biitu jainformé patérétdji par piedavajuma vai nopirkta produkta
vai pakalpojuma potencialo nelikumibu. Sads piendakums nodroSinatu labaku aizsardzibu
patérétdjiem, palielinot parredzamibu.

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 4.a punkts (jauns)

Direktiva 2011/83/ES
6.b pants (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(4a) direktiva ieklauj Sadu pantu:
RR\1175189LV.docx 43/65 PE625.551v02-00
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“6.b pants

TieSsaistes tirdzniecibas vietu operatoriem
izvirzitas uzraudzibas prasibas

TieSsaistes tirdzniecibas vietu operatoriem
ir pienakums veikt sapratigus pasakumus,
lai nodrosinatu, ka to sniegtie
pakalpojumi netiek izmantoti launpratigi,
tadejadi liedzot pateretajiem nepiecieSamo
aizsardzibu. Tiek nodroSindts pietiekams
aizsardzibas limenis, kas atbilst pardoto
precu vai pakalpojumu veidam un
jebkadiem faktiskiem pieradijumiem par
to pardoSanas rezultata nodaritu
kaitejumu. Konkrétak, operatori uzrauga
darbibas, kas liek domat, ka tirgotajs
izliekas, ka nav tirgotajs, lai ietekmeétu
pateretdju izveli un ceribas attieciba uz to
razojumu vai pakalpojumu kvalitati,
kurus tie iegadajas.”

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 5. punkts (jauns)
Direktiva 2011/83/ES

7. pants — 1. punkts

Spéka esosais teksts Grozijums

(-5) direktivas 7. panta 1. punktu
aizstaj ar Sadu:

1. Attieciba uz arpus uznémuma “1. Attieciba uz arpus uzn€émuma
telpam noslégtiem ligumiem tirgotajs telpam noslégtiem ligumiem tirgotajs

6. panta 1. punkta paredz€to informaciju 6. panta 1. punkta paredz€to informaciju
patérétajam sniedz papira forma vai, ja patérétajam sniedz uz pastaviga
paterétajs tam piekrit, uz kada cita informacijas nesgja. Sada informacija ir
pastaviga informacijas neséja. Sada salasama, vienkarsa un skaidri saprotama
informacija ir salasama, vienkarsa un valoda.”

skaidri saprotama valoda.

(http://www.atdam.ep.parl.union.eu/at4dam/ameditor. html? documentID=23770&locale=enttst
v!ICnt=1&langlSOO0=en&crCnt=1&crID0=96674)

Pamatojums

Sis grozijums ir vajadzigs teksta iekséjas logikas nodrosinasanai, jo tas ir ciesi saistits ar
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citiem pienemamiem grozijumiem. Digitalaja laikmetd nav nepieciesams noteikt, ka péc
nokluséjuma visa informacija ir jasniedz papira formata.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — -5.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/83/ES

7. pants — 2. punkts

Spéka esosais teksts Grozijums

(-5a) direktivas 7. panta 2. punktu
aizstaj ar Sadu:

2. Tirgotajs iedod paterétajam “2. Tirgotajs iedod paterétajam
parakstita liguma vai liguma parakstita liguma kopiju uz kada pastaviga
apstiprind@juma kopiju uz papira vai, ja informacijas nesgja, tostarp attieciga
pateréetdjs tam piekrit, uz kada cita gadijuma pat€rétaja ieprieksejas skaidras
pastaviga informacijas nes€ja, tostarp piekriSanas un apliecinajuma

attieciga gadijuma paterétaja ieprieksejas apstiprinajumu saskana ar 16. panta
skaidras piekriSanas un apliecinajuma m) punktu.”

apstiprindjumu saskana ar 16. panta

m) punktu.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011L0083&from=LYV)
Pamatojums

Sis grozijums ir vajadzigs teksta iekséjas logikas nodrosinasanai, jo tas ir ciesi saistits ar
citiem pienemamiem grozijumiem. Digitalaja laikmetd nav nepieciesams noteikt, ka péc
nokluséjuma visa informacija ir jasniedz papira formata.

Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 7. punkts — a apakSpunkts
Direktiva 2011/83/ES

13. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu: svitrots
“3. Ja vien tirgotdjs nav piedavdajis

pats panemt preces, attieciba uz
pardoSanas ligumiem vins var aizturet
atmaksajumu lidz bridim, kad ir sanémis
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preces atpakal.”’;

Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 7. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/83/ES

13. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
5. Attieciba uz digitalo saturu (ciktal 5. Attieciba uz digitalo saturu (ciktal
tie nav personas dati), ko patérétajs ir tie nav personas dati), ko patérétajs ir
augsupieladejis vai 1izveidojis, izmantojot sniedzis vai izveidojis, izmantojot tirgotaja
tirgotaja piegadato digitalo saturu vai piegadato digitalo saturu vai sniegto
sniegto digitalo pakalpojumu, tirgotajs digitalo pakalpojumu, tirgotajs izpilda
izpilda pienakumus un var izmantot pienakumus un var izmantot tiesibas
tiesibas saskana ar [Digitala satura saskana ar [Digitala satura direktivu].”;

direktivu].”;

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 8. punkts — 1. apakSpunkts
Direktiva 2011/83/ES

14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(1)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu: svitrots

“Pec liguma izbeigSanas pateretajs
atturas no digitala satura vai digitala
pakalpojuma izmantoSanas un atturas
darit to pieejamu treSam personam.”;

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 8. punkts — 1.a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/83/ES

14. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(la) ieklauj Sadu punktu:
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“2.a Peéc liguma izbeigSanas pateretajs
atturas no digitala satura vai digitala
pakalpojuma izmantoSanas un atturas
darit to pieejamu tresSam personam.”

(skat. grozijumu saistiba ar Direktivas 2011/83/ES 14. panta 2. punktu.)

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 9. punkts — 1.a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/83/ES

16. pants — 1. dala — b punkts

Spéka esosais teksts Grozijums

(la) panta 1. punkta b) apaksSpunktu
aizstaj ar Sadu:

b) tadu precu piegadei vai “b)  tadu precu, pakalpojumu vai

pakalpojumiem, kuru cena ir atkariga no energijas piegadei arpus tikla, kuru cena ir

svarstibam finansu tirgi, ko tirgotajs nevar atkariga no svarstibam finansu, izejvielu

kontrolét un kas var rasties atteikuma vai energetikas tirgt, ko tirgotajs nevar

termina; kontrol€t un kas var rasties atteikuma
termina;”

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/HTML/?uri=CELEX:32011L0083&qid=1537955310239&from=LV)

Pamatojums

Sis grozijums ir vajadzigs teksta iekséjas konsekvences nodrosinasanai un, jo tas ir ciesi
saistits ar citiem pienemamiem grozijumiem.

Grozijums Nr. 78

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 9. punkts — 1.b apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/83/ES

16. pants — 1. dala — h punkts

Spéka esosais teksts Grozijums

(1b) panta 1. punkta h) apakSpunktu
aizstaj ar Sadu:
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h) ligumiem, kuros patérétajs ir 1pasi
prasijis tirgotaja ieraSanos, lai veiktu
steidzamus remontdarbus vai tehnisko
apkopi. Ja tirgotajs $ada apmekl&juma laika
sniedz pakalpojumus papildus tiem, kurus
paterétajs ir 1pasi pieprasijis, vai piegada
preces, kas nav rezerves dalas, kuras ir
noteikti nepiecieSamas, lai veiktu tehnisko
apkopi vai remontdarbus, atteikuma
tiesibas pieméro Siem papildu
pakalpojumiem vai precém;

“h)  ligumiem, kuros patéretajs ir Ipasi
prasijis tirgotaja ieraSanos, lai veiktu
steidzamus remontdarbus vai tehnisko
apkopi vai isa laika veiktu citus steidzami
nepiecieSamus pakalpojumus. Ja tirgotajs
sada apmekl&juma laika sniedz
pakalpojumus papildus tiem, kurus
patérétajs ir 1pasi pieprasijis, vai piegada
preces, kas nav rezerves dalas, kuras ir
noteikti nepiecieSamas, lai veiktu tehnisko
apkopi vai remontdarbus, atteikuma
tiesibas pieméro Siem papildu
pakalpojumiem vai precém;”

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/HTML/?uri=CELEX:32011L0083&qid=1537446850688&from=LV)

Pamatojums

Sis grozijums ir vajadzigs teksta iekséjas konsekvences nodrosindasanai un, jo tas ir ciesi

saistits ar citiem pienemamiem grozijumiem.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 9. punkts — 3. apakSpunkts
Direktiva 2011/83/ES

16. pants — 1. dala — n punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3)

“n)  tadu precu piegadei, ar kuram
pateretdjs atteikuma tiesibu perioda laika
ir rikojies citadi, neka tas ir vajadzigs, lai
noteiktu precu veidu, ipaSibas un
darbibu.”;

pievieno Sadu punktu:

Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 2. punkts — b apaksSpunkts

PE625.551v02-00 48/65

Grozijums

svitrots
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) skarto paterétaju skaits, tostarp
cita(-s) dalibvalsti(-s);

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis,
lai mazinatu vai noverstu kaitgjumu, kas
nodarits paterétajiem;

Grozijums Nr. 82

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 2. punkts — d apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) vajadzigas gadijuma tas, vai
parkapums izdarits ti8i vai nolaidibas dél;

Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts

Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 2. punkts — fa apak$punkts (jauns)
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Grozijums

(b) to paterétaju skaits, kuriem
nodarits kaitejums attiecigaja dalibvalsti
un citas dalibvalstis, ja Sada informacija
ir darita pieejama saskana ar Regulas
(ES) 2017/2394 35. pantu;

Grozijums

() jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis,
lai mazinatu vai noverstu kaitgjumu, kas
nodarits paterétajiem, tostarp darbibas, ko
tirgotdjs veicis, lai zinotu par parkapumu
vai sadarbotos ar kompetentajam tiesam
vai administrativam iestadem,

Grozijums

(d) tas, vai parkapums izdarits tisi vai
nolaidibas dél;

PE625.551v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja piemeérojamais sods ir naudas
sods, td apmeéra noteikSana nem vera art
parkapumu izdarijusa tirgotaja gada
apgrozijumu un neto pelnu, ka ari visus
naudas sodus, kas pieme@roti par to pasu vai
citiem §1s direktivas parkapumiem citas
dalibvalstis.

PE625.551v02-00

Grozijums

(fa)  vai tirgotajs apgalvo, ka ir ieverojis
attiecigos rictbas vai kvalifikacijas
kodeksus;

Grozijums

2.a  Dalibvalstis isteno Saja panta
izklastitas pilnvaras sameérigi, efektivi un
lietpratigi saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, tostarp ieverojot Eiropas
Savienibas Pamattiestbu hartas principus,
piemeérojamas procesualas garantijas un
Savienibas noteikumus par datu
aizsardzibu, jo ipaSi Regulu

(ES) 2016/679, ka art dalibvalstu tiesibu
aktus.

Grozijums

3. Soda l[imena noteikSana nem veéra
ar1 visus naudas sodus, kas pieméroti par to
pasu vai citiem S§is direktivas parkapumiem
citas dalibvalstis.
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Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis nodrosina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem Regulas (ES) 2017/2934
nozimeé ietver iespéju piemerot naudas
sodus, kuru maksimalais apmers ir vismaz
4 % no tirgotaja gada apgrozijuma
attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstis.

Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 2011/83/ES

24. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
5. Lemjot par ienémumu no naudas

sodiem pieSkirSanu, daltbvalstis nem vera
paterétaju visparejas intereses.

Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 10. punkts

RR\1175189LV.docx

Grozijums

4. Dalibvalstis nodrosina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem, kadi japiemero péc tam,
kad ir pabeigta saskana ar Regulas (ES)
2017/2394 1V nodalu uzsakta koordineta
riciba, ietver iesp&ju piemérot naudas
sodus un ka to maksimalais apmers ir

10 000 000 EUR vai 4 % no tirgotaja gada
apgrozijuma iepriek$eja finansu gada
attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstis,
izveloties lielako summu.

Grozijums

5. Dalibvalstis izmanto ienémumus
no naudas sodiem, lai veicinatu patérétaju
visparejo intereSu aizsardzibu, tostarp
izveidojot fondu, kas paredzeéts, lai sniegtu
tiesisko aizsardzibu gadijumos, kad
pateréetdjiem ir nodarits kaitéjums, un
attieciga gadijuma, ja ir nodarits kads cits
kaitéjums, piemeram, kaitejums vides
interesem vai kaitejums citam
aizsargajamam sabiedribas interesem, kas
radies $a parkapuma rezultata.
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Direktiva 2011/83/ES
24. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums

Grozijums

6.a  Dalibvalstim neprasa izveidot
visaptveroSu publiskas izpildes sistemu, lai

piemerotu sankcijas saskana ar So

direktivu.

2. pants — 1. dala — 11. punkts — 1. apakSpunkts — a punkts

Direktiva 2011/83/ES
I pielikums — A punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) pielikuma A dalas “Atteikuma
tiesibu” treSo dalu aizstaj ar Sadu:

“Lai izmantotu atteikuma tiestbas, jums
ar neparprotamu pazinojumu (piemeéram,
pa pastu nosiititu vestuli vai e-pastu) miis
[2] ir jainformeé par lemumu atteikties no
Sa liguma. Jiis varat izmantot pievienoto
atteikuma veidlapas paraugu, bet tas nav
obligati. [3]7;

Grozijums Nr. 90

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 11. punkts — 1. apakSpunkts — ¢ punkts

Direktiva 2011/83/ES
I pielikums — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) “Aizpildisanas noradijumu” 4.
punktu aizstaj ar Sadu:

“[4.] Ja tie ir pre¢u pardosanas ligumi,
kuros jis neesat piedavajis panemt preces
atteikuma gadijuma, ievietojiet Sadu
tekstu: “Mes varam aizturét atmaksajumu
ltdz bridim, kad més biisim sanemusi
preces atpakal.”;

PE625.551v02-00

Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
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Grozijums Nr. 91

Direktivas priekSlikums

2. pants — 1. dala — 11. punkts — 1. apakSpunkts — d punkts

Direktiva 2011/83/ES
I pielikums — 5. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) “Aizpildisanas noradijumu” 5.
punkta c) apaksSpunktu svitro;

Grozijums Nr. 92

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) skarto paterétaju skaits, tostarp
cita(-s) dalibvalsti(-s);

Grozijums

svitrots

Grozijums

(b) to pateretaju skaits, kuriem
nodarits kaiteéjums attiecigaja dalibvalsti
un citas dalibvalstis, ja Sada informacija
ir darita pieejama saskana ar Regulas
(ES) 2017/2394 35. pantu,

(Galvené atsauce uz grozito tiesibu aktu (8.b panta 2. punkta b. apakspunkts) Komisijas
priekslikuma atbilst 8.b panta 2. punkta c. apakspunktam. So neatbilstibu ir izraisijusi
nepareiza numerdcija Komisijas priekslikuma anglu valodas varianta.)

Grozijums Nr. 93

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apakSdala
Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(©) jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis,

lai mazinatu vai noveérstu kait€jumu, kas
nodarits paterétajiem;

RR\1175189LV.docx

Grozijums

(©) jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis,
lai mazinatu vai noverstu kaitgjumu, kas
nodarits paterétajiem, tostarp darbibas, ko
tirgotdajs veicis, lai zinotu par parkapumu
vai sadarbotos ar kompetentajam tiesam
vai administrativam iestadem;
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(Galvene atsauce uz grozijumu tiesibu akta (8.b panta 2. punkta c) apakspunkts) Komisijas
priekslikuma atbilst 8.b panta 2. punkta d) apaksSpunktam. So neatbilstibu ir izraisijusi
nepareiza numerdcija Komisijas priekslikuma anglu valodas varianta.)

Grozijums Nr. 94

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(d) vajadzigas gadijuma tas, vai (d) tas, vai parkapums izdarits tisi vai
parkapums izdarits ti8i vai nolaidibas dél; nolaidibas dél;

(Galvené atsauce uz grozijumu tiesibu aktd (8.b panta 2. punkta d) apakspunkts) Komisijas
priekslikuma atbilst 8.b panta 2. punkta e) apakspunktam. So neatbilstibu ir izraisijusi
nepareiza numeracija Komisijas priekslikuma anglu valodas varianta.)

Grozijums Nr. 95

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apaksdala

Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(fa)  vai tirgotajs apgalvo, ka ir ieverojis
attiecigos rictbas vai kvalifikacijas
kodeksus;

Grozijums Nr. 96

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apakSdala
Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2.a  Dalibvalstis isteno Saja panta
izklastitas pilnvaras samerigi, efektivi un

lietpratigi saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, tostarp ieverojot Eiropas
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Grozijums Nr. 97

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja piemeérojamais sods ir naudas
sods, ta apmera noteikSana nem veéra ari
parkapumu izdarijusa tirgotaja gada
apgrozijumu un neto pelnu, ka ari visus
naudas sodus, kas pieméroti par to pasu vai
citiem $§1s direktivas parkapumiem citas
dalibvalstis.

Grozijums Nr. 98

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apakSdala
Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis nodrosina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem Regulas (ES) 2017/2934
nozimeé ietver iespéju piemerot naudas
sodus, kuru maksimalais apmers ir vismaz
4 % no tirgotaja gada apgrozijuma
attiecigaja dalibvalst1 vai dalibvalstis.

RR\1175189LV.docx

Savienibas Pamattiestbu hartas principus,
piemeérojamas procesualas garantijas un
Savienibas noteikumus par datu
aizsardzibu, jo ipasi Regulu

(ES) 2016/679, ka art dalibvalstu tiesibu
aktus.

Grozijums

3. Soda limena noteikSana nem véra
ar1 visus naudas sodus, kas pieméroti par to
pasu vai citiem §1s direktivas parkapumiem
citas dalibvalstis.

Grozijums

4. Dalibvalstis nodrosina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem, kadi japiemero péc tam,
kad ir pabeigta saskana ar Regulas (ES)
2017/2394 1V nodalu uzsakta koordineta
riciba, ietver iesp&ju piemérot naudas
sodus un ka to maksimalais apmers ir

10 000 000 EUR vai 4 % no tirgotaja gada
apgrozijuma iepriek$eja finansu gada
attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstts,
izveloties lielako summu.
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Grozijums Nr. 99

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 93/13/EEK

8.b pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Lemjot par ienémumu no naudas

sodiem pieSkirSanu, daltbvalstis nem véera
paterétaju visparejas intereses.

Grozijums Nr. 100
Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. apaksdala

Direktiva 93/13/EEK
8.b pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 101
Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — 1. apaksdala

Direktiva 98/6/EK
8. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) skarto paterétaju skaits, tostarp
cita(-s) dalibvalsti(-s);

PE625.551v02-00

Grozijums

5. Dalibvalstis izmanto ienémumus
no naudas sodiem, lai veicinatu patérétiaju
visparejo intereSu aizsardzibu, tostarp
izveidojot fondu, kas paredzéts, lai sniegtu
tiesisko aizsardzibu gadijumos, kad
paterétdjiem ir nodarits kaitéjums, un
attieciga gadijuma, ja ir nodarits kads cits
kaitejums, piemeéram, kaitejums vides
interesem vai kaitejums citam
aizsargajamam sabiedribas interesem, kas
radies $a parkapuma rezultata.

Grozijums

6.a  Dalibvalstim neprasa izveidot
visaptveroSu publiskas izpildes sistemu, lai
piemerotu sankcijas saskana ar So
direktivu.

Grozijums
(b) to pateretaju skaits, kuriem

nodarits kaitejums attiecigaja dalibvalsti
un citas dalibvalstis, ja Sada informacija
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ir darita pieejama saskana ar Regulas
(ES) 2017/2394 35. pantu;

(Galvene atsauce uz grozijumu tiesibu akta (8. panta 2. punkta b) apakspunkts) Komisijas
priekslikuma atbilst 8. panta 2. punkta j) apakspunktam. So neatbilstibu ir izraisijusi
nepareiza numerdcija Komisijas priekslikuma anglu valodas varianta.)

Grozijums Nr. 102

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. apakSdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(©) jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis, ) jebkura riciba, kuru tirgotajs veicis,
lai mazinatu vai noveérstu kait€jumu, kas lai mazinatu vai noveérstu kaitgjumu, kas
nodarits paterétajiem; nodarits paterétajiem, tostarp darbibas, ko

tirgotdjs veicis, lai zinotu par parkapumu
vai sadarbotos ar kompetentajam tiesam
vai administrativam iestadems,

(Galvené atsauce uz grozijumu tiesibu aktd (8. panta 2. punkta c) apaksSpunkts) Komisijas
priekslikuma atbilst 8. panta 2. punkta k) apaksSpunktam. So neatbilstibu ir izraisijusi
nepareiza numeracija Komisijas priekslikuma anglu valodas varianta.)

Grozijums Nr. 103

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(d) vajadzigas gadijuma tas, vai (d) tas, vai parkapums izdarfts tisi vai
parkapums izdarits tiSi vai nolaidibas dél; nolaidibas dél;

(Galvené atsauce uz grozijumu tiesibu akta (8. panta 2. punkta d) apakspunkts) Komisijas
priekslikuma atbilst 8. panta 2. punkta l) apakspunktam. So neatbilstibu ir izraisijusi
nepareiza numerdcija Komisijas priekslikuma anglu valodas varianta.)
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Grozijums Nr. 104

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. dala — 1. apakSdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 105

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 106

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja piemerojamais sods ir naudas
sods, ta apmera noteikSana nem veéra ari
parkapumu izdarijusa tirgotaja gada
apgrozijumu un neto pelnu, ka ari visus
naudas sodus, kas pieméroti par to pasu vai

PE625.551v02-00

Grozijums

(fa) vai tirgotajs apgalvo, ka ir ieverojis
attiecigos rictbas vai kvalifikacijas
kodeksus;

Grozijums

2.a  Dalibvalstis isteno Saja panta
izklastitas pilnvaras samerigi, efektivi un
lietpratigi saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem, tostarp ieverojot Eiropas
Savienibas Pamattiestbu hartas principus,
piemerojamas procesualas garantijas un
Savienibas noteikumus par datu
aizsardzibu, jo ipasi Regulu

(ES) 2016/679, ka art dalibvalstu tiesibu
aktus.

Grozijums

3. Soda limena noteikSana nem véra
ar1 visus naudas sodus, kas piemeroti par to
pasu vai citiem §1s direktivas parkapumiem
citas dalibvalstis.
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citiem §ts direktivas parkapumiem citas
dalibvalstts.

Grozijums Nr. 107

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis nodroSina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem Regulas (ES) 2017/2934
nozimé ietver iesp&ju piemerot naudas
sodus, kuru maksimalais apmers ir vismaz
4 % no tirgotaja gada apgrozijuma
attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstis.

Grozijums Nr. 108

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. apaksdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
5. Lemjot par ienemumu no naudas

sodiem pieSkirSanu, daltbvalstis nem vera
pateretaju visparéjas intereses.
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Grozijums

4. Dalibvalstis nodroSina, ka sodi par
plasi izplatitiem parkapumiem un
Savienibas méroga plasi izplatitiem
parkapumiem, kadi japiemeéro péec tam,
kad ir pabeigta saskana ar Regulas (ES)
2017/2394 1V nodalu uzsakta koordinéta
rictba, ietver iespeju piemérot naudas
sodus un ka to maksimalais apmers ir

10 000 000 EUR vai 4 % no tirgotaja gada
apgrozijuma iepriekséja finansu gada
attiecigaja dalibvalst1 vai dalibvalstis,
izveloties lielako summu.

Grozijums

5. Dalibvalstis izmanto ienemumus
no naudas sodiem, lai veicinatu patéretaju
visparejo interesu aizsardzibu, tostarp
izveidojot fondu, kas paredzéts, lai sniegtu
tiesisko aizsardzibu gadijumos, kad
paterétdjiem ir nodarits kaitéjums, un
attiecigd gadijuma, ja ir nodarits kads cits
kaitéjums, piemeéram, kaitejums vides
interesem vai kaitejums citam
aizsargajamam sabiedribas interesem, kas
radies $a parkapuma rezultata.
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Grozijums Nr. 109

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. dala — 1. apakSdala
Direktiva 98/6/EK

8. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 110

Direktivas priekslikums
4.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE625.551v02-00
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Grozijums

6.a  Dalibvalstim neprasa izveidot
visaptveroSu publiskas izpildes sistemu, lai
piemerotu sankcijas saskana ar So
direktivu.

Grozijums

4.a pants
Eiropas Pateéretaju tiesibu pieméroSana

L Lidz 2021. gada 1. janvarim
Komisija izstradas mobilo lietotni, kas
kalpos ka piek]uves punkts iedzivotajiem,
kuri mekle informaciju par savam
paterétdju tiestbam, un paterétajiem, kas
velas panakt tadu stridu izSkirSanu
arpustiesas kartiba, uz kuriem attiecas
Regula (ES) Nr. 524/2013, un sidzibu
izskatiSanas gadijumos meklé caur
Eiropas Pateéretaju centru tiklu sniegto
atbalstu.

2. Sa panta 1. punktd minétajai
mobilajai lietotnei ir Sadas funkcijas:

(a) nodrosinat elektronisku sidzibu
paraugveidlapu, ko var aizpildit
pateretdjs;

(b) iesniegt aizpildito sudzibas
veidlapu Stridu izSkirSanas tieSsaiste
platformai, kas izveidota saskana ar
Regulu (ES) 524/2013, vai kompetentajam
Eiropas Patéretaju centram, atkariba no
iesaistitajam puséem;
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(c) Sniegt precizu un atjauninatu
informaciju skaidra, saprotamda un viegli
Ppieejama veida par paterétdju tiestbam un
garantijam saistiba ar precu un
pakalpojumu iegadi.

RR\1175189LV.docx 61/65 PE625.551v02-00

LV



LV

PASKAIDROJUMS

Referents uzskata, ka daudzas jomas Komisijas priekslikums ir labs pamats, lai ieviestu
apmierino$as reformas pec tam, kad biis sanemti REFIT novertejuma rezultati.

Tapéc zinojuma projekta nav ierosinatas daudzas biitiskas izmainas, kas atSkirtos no
Komisijas sakotngjas pieejas, iznemot viena no visstridigakajiem jautajumiem — izmainas
atteikuma tiesibas.

Referents izprot un atbalsta vajadzibu rast [idzsvaru starp paterétajiem pieskirtajam tiesibam
un to, ko sagaida uznémumi. Saistiba ar atteikuma tiesibam ir pieméri tam, ka neliela dala
patérétaju launpratigi izmanto pastavosas tiesibas. Tas var radit griittbas maziem
uznémumiem, un referents ir gatavs apsvert alternativus seku mazinasanas pasakumus, ko
Saja gadijuma varétu ieviest.

Tomer Komisijas iesniegtais priekSlikums stita negativu signalu patérétajiem, un, péc
referenta domam, tas negativi ietekme e-komercijas izaugsmi. Ta ka turpinas digitala vienota
tirgus stratégijas stenoSana, referents uzskata, ka ir arf janodrosina, ka likumdoSanas pamati
visur atbalsta iedzivotajus un uznémumus, kad vini sak plasak darboties tieSsaiste. Jo 1pasi
Saja joma tieSsaist€ pieejamo precu pardoSanu veicina pat€rétaju speja vienkarsi un viegli
izmantot savas atteikuma tiesibas. Jebkada lomu maina varétu atturét patérétajus no pirkumu
veikSanas tieSsaistes pardosanas kanala, un referents uzskata, ka tas biitu sliktaks variants
visam iesaistitajam pusém.

Attieciba uz sodiem referents skaidribas labad ierosina vairakus grozijumus. Jo 1pasi referents
ierosina $ajos pantos skaidrak atspogulot apsvérumos pausto nostaju saistiba ar to, kad var
piespriest naudas sodu, pamatojoties uz apgrozijumu. Attiecigajos pantos tas nav skaidri
saistits ar gadijumiem, kad notikusi sekmiga darbiba saskana ar Regulu par sadarbibu
pateérétaju tiesibu aizsardzibas joma, un tapec tagad ta ir skaidri izteikta.

Referents vél ierosina pilnveidot Komisijas viedokli saistiba ar to, ka nodrosinat, lai
piespriesti naudas sodu tiktu izmantoti paterétaju intereSu ievéroSanas veicinasanai. Referents
uzskata, ka naudas sodi biezi vien ir tikai virspus€ji — ja vispar tiek pieméroti — un nedod
lielu labu personam, kam nodarits kait€jums. Nemot véra aktualako pieméru, Volkswagen
automasinu, kuram bija uzstadita izmeSu falsificéSanas programmatiira, Ipasniekiem ir
vienalga, vai kadas valsts valdiba iekasé naudas sodu vai ne, un diez vai §a soda iekaséSanas
rezultata tiks noversts videi nodaritais kait€jums. Tade] referents ierosina skaidrak saistit no
soda naudam giitos ienémumus ar konkrétu, skarto patérétaju atbalstam veiktu darbibu.

Referents ierosina dazus jaunus skaidrojumus noteikumiem, kas attiecas uz neliigtiem
apmeklgjumiem un komercialam ekskursijam, lai labak izstradatu nosacijumus, saskana ar
kuriem dalibvalstis var pienemt lémumu ieviest ierobeZzojumus. Biitu skaidri janorada, ka ta
nav diskusija par tiesas tirdzniecibas majas ka koncepta prieksrocibam vai negativajam
pusém, bet gan par mérktiecigiem noteikumiem, lai noveérstu iesp&jamos agresivas vai
maldinoSas prakses gadijumus.

Attieciba uz precu divejado kvalitati referents ir némis véra sakotn€jos rezultatus, ko deva
IMCO komitejas patstavigais zinojums par precu divéjadu kvalitati. Tur tika noradits, ka
dazus Komisijas priekSlikumus varétu uzlabot; tomér $aja zinojuma nebija ietverti konkréti
ieteikumi attieciba uz paSiem uzlabojumiem. Referents uzskata, ka tekstu vargtu uzlabot,
izmantojot stingraku atsauci uz Eiropas méroga metodikam, un §1 izmaina ir ieviesta
apsverumos.
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Saistiba ar parredzamibas pienakumiem tieSsaistes tirdzniecibas vietas referents ievie§ divus
skaidrojumus.

Pirmais attiecas uz reklamam, kas paradas mekléSanas rezultatos. Referents piekrit Komisijai,
ka tas biitu japrecize; tomér ir gadijumi, kad “veiktie maksajumi” biitu viens no krit€rijiem,
kas nosaka, kada kartiba tiek sarindoti mekl&3anas rezultati. Sados gadfjumos maksajums nav
domingjoSais parametrs un tapec Skiet nepiemeroti, ka tos ielidzina apmaksatai reklamai.
Reklamas gadijuma maksajums nodrosina, ka, reaggjot uz atseviskiem atslégvardiem, ekrana
neatkarigi no ta, ka darbojas tirdzniecibas vietas algoritms, paradas reklama. Referenta
priekslikuma mérkis ir ieklaut pedéjo pieméru, kas, ka vins saprot, ir art Komisijas merkis.

Otrais ieviestais preciz&€jums ir saistits ar kopsavilkumu, kas tieSsaistes tirdzniecibas vietai ir
jasniedz par galvenajiem parametriem, kuri nosaka tas mekl&$anas rezultatu secibu. Seit
referents uzskata, ka pamatnosacijums ir informacijas kodoligums. Paterétajiem pieejamai
informacijai vajadzetu bt viegli saprotamai, un tai biitu jaattiecas uz to, ko vini redz uz
ekrana. Patérétajam ir apgrutinosi, ka viniem jalasa 12 lappuses apraksta par to, ka
mekletajprogramma varétu stradat, jo Ipasi tad, ja viniem $1 informacija ir nepiecieSama
nekavejoties. Tapat paterétajam parasti ir iesp&ja pec saviem ieskatiem no jauna formulét
mekl&Sanas rezultatus, izmantojot filtrus un timekla vietné parkartojot rikus. Tapéc referents
uzskata par pietickamu to, ka tieSsaistes tirdzniecibas vietas uzskaita Sos galvenos parametrus
un ka detalizets apraksts nav nepiecieSams.

Visbeidzot, referents ir iesniedzis priekSlikumu par Stridu izskirSanas tieSsaiste platformas
darbibu un Eiropas Patérétaju centru darbu. Vins uzskata, ka patérétaju tiesibu atpazistamibu
un Tsteno§anu varétu atbalstit, ieviesot mobilo lietotni. ST lietotne kalpotu diviem mérkiem:

a) biitu vienkarss atsauces punkts patérétajiem, kuri vélas izprast un Tstenot savas paterétaja
tiesibas; un b) biitu otrs piekluves punkts stridu izSkirSanas un palidzibas dienestiem, ko
piedava Stridu izSkirSanas tieSsaisté platforma un Eiropas Patérétaju centri. Lietotne neveiktu
nekadas atbalsta funkcijas, tikai nosiititu siidzibas attiecigajai struktiirvienibai; tomer
daudziem patérétajiem §is sist€mas un pakalpojumi nav labi zinami, un tadgjadi $is “norazu
un virzibas” pakalpojums biitu viniem loti noderigs.
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